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Introduccion

El presente trabajo tiene como tema central de estudio a los manus-
critos, especificamente su catalogacion a través del analisis documen-
tal. Se parte de la consideracién de que los manuscritos —sobre todo
los antiguos— son importantes para la investigacion en diferentes
areas del conocimiento, por lo que se debe poner énfasis en su con-
servacion, organizacion a través de la catalogacion, y difusiéon a fin
de facilitar la busqueda de informacién util por parte de los usuarios.

Desde siempre, los manuscritos han constituido valiosas fuentes
de informacién, ya que son obras originales de su creador (al ha-
ber sido escritos de su puio y letra), lo cual puede contener va-
liosa informacion para las diferentes areas del conocimiento. Los
manuscritos pueden dar cuenta de datos sobre las diferentes fa-
cetas de la vida en un periodo determinado, asi como sobre te-
mas Yy situaciones que no seria posible conocer por otros medios.

Si bien se han producido manuscritos desde tiempos ancestrales y hasta
la fecha, el presente trabajo se enfoca al estudio de sus caracteristicas
fisicas y de contenido con fines de catalogacion, es decir, aquel analisis
minucioso de elementos que contienen una riqueza de datos o de infor-
macion, lo que representa un reto para que el catalogador obtenga los
puntos de acceso que pueden contener y derivarse de un manuscrito,
ya que dichos puntos son las claves para localizarlos e identificarlos.

De acuerdo con sus caracteristicas y por ser fuentes de informacion de pri-
meramano, el analisis deldocumento para catalogarlo debe estarenfocado
a las necesidades de informacion, por lo que en un registro bibliografico o
catalografico debe estar representado de tal forma que, por medio de éste,
se pueda localizar, identificar, evaluar y recuperar a través del catalogo.



El proceso de catalogacion se enfrenta a una serie de situaciones en
el momento del analisis de la informacion contenida en el documento
para poder catalogarlo, y es decidir el alcance que va a tener un ma-
nuscrito catalogado, pues se debe considerar que los usuarios tendran
diferentes necesidades de informacion u objetivos de busqueda; algu-
nos preferiran el contenido desde el punto de vista literario o cientifico;
otros, la originalidad del conocimiento o los aspectos linguisticos; unos
mas por el aspecto fisico en cuanto al estudio material y artistico, etcé-
tera. De ahi que su descripcion deba ser lo mas representativa posible.

Los manuscritos forman parte de la memoria cultural humana y, en par-
ticular, de las naciones en donde fueron producidos y/o donde se les
localiza; manifiestan la existencia del desarrollo intelectual habido
en una época y un lugar determinado. Como testimonio de la memo-
ria cultural, muchos de ellos estan depositados en bibliotecas y cen-
tros de documentacién de alto nivel. Estdn en esos lugares, porque
se les considera idoneos para la salvaguarda de los manuscritos; por
lo tanto, estos repositorios bibliograficos tienen el propdsito de pre-
servarlos y difundirlos. Las instituciones que tienen esta responsabili-
dad han organizado los documentos de tal forma que tienen un lugar
0 espacio designado fisicamente, en el cual permanecen para su con-
sulta, si las condiciones en las que se encuentran lo pueden permitir.

Los manuscritos abarcan un conjunto de valores documentales, como
es el historico, el estético y el de conocimiento sobre temas determi-
nados. Por ello, deben estar custodiados y difundidos como documen-
tos valiosos, e incluirse en colecciones especiales de instituciones bi-
bliograficas, mismas que deben organizarlos para dar a conocimiento
de su existencia. Dichas instituciones deben darlos a conocer median-
te las herramientas con que se cuente, especialmente los catalogos.

Por eso, uno de los temas centrales de analisis en este trabajo parte
del supuesto de que los documentos manuscritos tienen caracteristicas
especiales tanto fisicas como de contenido, por lo que su cataloga-
cion puede tener problemas si las reglas no guian de manera clara y



especifica los elementos que se deben describir en este tipo de docu-
mentos, sobre todo para poder establecer los puntos de acceso por los
cuales el usuario puede identificar y recuperar un documento manuscrito.

A través de este trabajo se pretende presentar el problema existente en
la catalogacion y representacion de los manuscritos a través de registros
bibliograficos, ademas de la interpretacion y aplicacién de la normativi-
dad, dadas las caracteristicas y la informacion contenida, que pueden
ser subsanadas mediante la consideracién de los elementos que, en ge-
neral, estan contenidos en la mayoria de los manuscritos, y que pueden
considerarse como parte de la normatividad y apreciarse como mode-
los para las reglas de catalogacién y, de esta manera, contribuir a la
labor de los profesionales encargados de la organizacion de informacion.

Por ser fuentes de primera mano, los manuscritos son de gran valia
porque son documentos unicos e irrepetibles, de ahi que sea impor-
tante analizarlos y describirlos adecuadamente. Para dar respuesta
a estos asuntos, el trabajo de investigacion se desarrolla como sigue:

En el primer capitulo se define el concepto de manuscrito, el desarrollo que
hatenido, su elaboracion y se explica suimportancia como fuente de infor-
macion; se hace énfasis en auxiliarse de la codicologia, siendo éstala disci-
plinaque estudia los manuscritos en los ambitos historico, estéticoy social.

El segundo capitulo se avoca al analisis de informacion que contienen
tanto en caracteristicas o descripcion fisica, como en el contenido, vis-
to este ultimo también de manera descriptiva en el mismo documento,
sin fines hacia una catalogacion tematica de caracter bibliografico, con
el proposito de tener los elementos necesarios para su representacion
en registros bibliograficos. Se trata parte del analisis documental que es
complejo debido a los diferentes factores y datos, que se estructuran me-
diante la interrelacion y la complementacion, a fin de conformar una uni-
dad, que es el propio manuscrito analizado. Se mencionan las capacida-
des y habilidades que debe desarrollar un catalogador especializado en
manuscritos, que incluyen conocimientos de arte, historia, paleografia,
entre otros, ademas de la necesidad de recurrir a especialistas o a otros
estudios en distintas materias, que lo apoyen a complementar los dis-
tintos datos que componen o se incluyen en un manuscrito. Después de



explicarse el proceso de analisis de datos para su representacion, en el
mismo capitulo se hace una explicacion del analisis formal, referido a la
descripcion externa y caracteristicas fisicas de los manuscritos, en lo que
interviene la codicografia y codicologia, para analizar en su totalidad los
elementos que componen al documento: composicion, material soporte
de la escritura y encuadernacion. También se trata del analisis de conte-
nido, enlazado al problema de su representacion, pues se busca lograr
una vision panoramica, a la vez que exacta, del contenido del manuscrito.

El capitulo tres retoma aspectos referidos en el analisis, en donde men-
ciona que se han establecido normas de catalogacion a nivel internacio-
nal para la descripcion y representaciéon de documentos, y que definen
los elementos que deben tomarse en cuenta para la representacion y
catalogacién de los manuscritos, y que, si bien enfatizan los aspectos
formales, las reglas existentes generan distintas corrientes de interpre-
tacion provocando diferentes criterios para la descripcion. Hasta ahora,
la catalogacién de manuscritos es compleja ya que se necesita una for-
macion bien cimentada tanto en tedrica como en practica, pues a pesar
de la existencia de reglas de catalogacion, se presenta el problema de
interpretacion y aplicacion, pues en algunos casos no guian de manera
explicita la forma de describir al documento. Por otro lado, la informa-
cion contenida del mismo documento y sus caracteristicas es dificil de
interpretar y comprender. A partir de estas consideraciones, se hace
referencia a las reglas RCA2 (Reglas de catalogacion angloamerica-
nas 2% ed. ) con el fin de analizar si los elementos que caracterizan a
los manuscritos son factibles de ser representados con la mencionada
normatividad, sobre todo si ésta cumple con guiar o normalizar el es-
tablecimiento de puntos de acceso para la localizar y recuperar la in-
formacion de estos documentos. Se abordaron estas reglas porque
son de caracter internacional y, sobre todo, porque cuentan con un ca-
pitulo destinado a la catalogacion de manuscritos, que es el capitulo 4.

En el capitulo cuatro de este estudio se da una propuesta de elementos
en cuanto a catalogacion de manuscritos. Para ello se hizo unarevision del
estado de la cuestion, y se encontraron elementos que son caracteristi-
cos en la mayoria de los manuscritos con el fin de dar una representacion



amplia y profunda del manuscrito que mejore la comprension del mismo,
en funcién de su contexto histérico, social y cultural. En este capitulo se
analiza la descripcidon de algunos manuscritos de manera que, a partir de
estos ejemplos, puedanverse diversos problemas en su catalogaciény, con
base en la propuesta y en las normas existentes, puedan ser catalogados.

El hecho de que estos documentos por sus caracteristicas son unicos e
irrepetibles, se auna a que contienen temas y situaciones peculiares de
la época de su creacion, asi como de su propio creador, lo que permite
transmitir (si se le decodifica adecuadamente) una serie de estados de
animo, percepciones, motivaciones psicologicas que fueron influenciadas
por factores sociales, econdmicos, politicos, de una determinada época y
lugar. Toda esa informacién o conocimientos registrados son anteceden-
tes o bases para el desarrollo de nuevos conocimientos, que deben ser
obtenidos por los investigadores de los manuscritos. De ahi la necesidad
de mejorar las funciones de la biblioteca, en relacién con la difusion y el
uso de la informacion contenida en los manuscritos, lo cual debe susten-
tarse en una adecuada representacion de los mismos, con base en sus
caracteristicas, y que esto se refleje en la organizacion de las colecciones.



Capitulo I. Los manuscritos

Desde tiempos antiguos, los manuscritos son documentos elaborados
a mano valiéndose de algun instrumento como intermediario (o
mecanografiados, en tiempos modernos), sobre distintos materiales. Los
acervos de las bibliotecas, sobre todo en Europa pero también en nuestro
pais (especialmente documentos del periodo colonial) suelen contener
manuscritos medievales, o cbdices, asi como de la época moderna, es
decir, manuscritos elaborados a la par de los textos impresos.

En este capitulo se expondra el concepto de manuscrito, se hablara de
la codicologia —entendida como disciplina dedicada al estudio de los
codices— y se denotara su importancia en distintos 6érdenes, como son
el histdrico, el estético y el social, todos ellos fundamentales para situar
en su contexto al libro manuscrito, asi como para obtener informacion
tanto del propio objeto de estudio como de aspectos externos, tales como
los materiales y técnicas de elaboracion, asi como el momento histérico-
social en que fue realizado.

1.1. Concepto de manuscrito

La etimologia de la palabra manuscrito es latina, pues proviene de los
términos manus y scriptum que, respectivamente, significan “mano” y
“linea; rengldn, escrito”.® Por lo tanto, se refiere a un escrito hecho a
mano y, mas especificamente, “al libro copiado directamente por medio
de una mano que utiliza un instrumento para trazar sobre un soporte los
rasgos de las letras”.’® Como se vera posteriormente, son manuscritos
también los textos mecanografiados, debido a que habitualmente son
ejemplares unicos.

°Cf. vARIOS. Diccionario Latino-Espariol Espafiol-Latino. Espafia : Everest Cima, 1993, p. 245y 375.
10 SANCHEZ MARIANA, Manuel. Introduccion al libro manuscrito. Madrid : Arcoflibros, 1995, p. [7].



Histéricamente, se considera que los manuscritos comenzaron a ser
elaborados desde la edad antigua hasta la segunda mitad del siglo Xv,
debido a que la invencion de la imprenta permitié reproducir multiples
copias de los libros. En consecuencia, el libro manuscrito tuvo su apogeo
en las edades antigua y media, pues en ellas los libros eran elaborados
exclusivamente a mano.* De acuerdo con De Hamel, hasta alrededor
del ano 1100 la mayoria de los manuscritos fueron elaborados por
monjes, aunque despueés de 1200, la mayor parte de los manuscritos
probablemente no fueron efectuados por ellos.

Eltiempo de elaboracién de un manuscrito depende del tamafio del libroy
de la persona que lo escribia. Pero ademas debe tomarse en cuenta que
“Un monje tenia otros deberes, al igual que la produccién de libros, y no
s6lo atendia la misa hasta ocho veces al dia, sino también debia realizar
otras tareas en el monasterio, en torno a la escuela, la cocina, la casa de
huéspedes o el jardin. Hay evidencia de que los proyectos monasticos
de elaboraciéon de manuscritos se extendia a lo largo de afos, y sin duda
esto era una ocupacién que tomaba parte del tiempo”. 2

Segun el mismo autor, un escribano monéstico del siglo XI, podia realizar
tres o cuatro libros de tamafio medio al afio. En el siglo Xv, un escribano
profesional que trabajara para una libreria comercial, recibia un pago
por el trabajo y no por hora; esto puede comprobarse en los manuscritos
donde el escribano sefalaba, al final de la obra, que el trabajo habia sido
iniciado y terminado en cuestion de dias. 2 Es decir, existia una diferencia
entre el trabajo efectuado por los monjes copistas y los escribanos
profesionales de manuscritos, ya que los monjes compartian la escritura
de libros con otras actividades propias de la vida monéstica, mientras los
copistas profesionales se dedicaban de tiempo completo a esta tarea.

1 |bidem. p. [7]-8.

2 pE HAMEL, Christopher. Medieval Craftsmen. Scribes and llluminators. Gran Bretafa :
Trustees of the British Museum. 1993, p. 7.

3 Vid.Ibidem.
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Partiendo de la definicion que se ha presentado del manuscrito —sobre
todo en la edad antigua— éste presentaba distintas formas, segun los
soportes sobre los que se elaboraba: metal, piedra, madera y otras
materias vegetales, como fue el papiro, cuyo uso comenz6 en el antiguo
Egipto y posteriormente fue utilizado por los griegos (de donde se heredé
a la cultura occidental). En el caso del papiro, las fibras de la planta de
donde se obtenia esta materia, se unian en tiras sobre las que se escribia
y, posteriormente, dichas tiras eran enrolladas en torno a una vara. De
acuerdo con Sanchez Mariana, esta forma de libro era denominada
“volumen”, equivalente a rollo. En griego, “la planta del papiro se llamé
byblos o biblos; mas tarde se aplicé este nombre al rollo en blanco y
posteriormente al rollo escrito”.’* Dichos rollos solian tener una longitud
de entre cinco y ocho metros, aunque podia haberlos mas largos.

La escritura se efectuaba en la cara del papiro donde los filamentos
estaban ordenados horizontalmente, y quedaba por la parte interna del
rollo. Se escribia con la mano derecha, para desenrollar con la izquierda.
El sentido de la escritura iba de la derecha a la izquierda y el mismo orden
tenia el texto, al iniciar en la derecha y terminar en la izquierda. Marsa
Vila indica que la escritura se hacia en forma de columnas, separadas
por margenes. Para escribir se empleaba, ademas de la tinta, la cafia o
la pluma, y podia borrarse la tinta con una esponja o raspador. El papiro,
debido a la naturaleza del propio material, s6lo podia usarse en forma de
rollos, al ser demasiado quebradizo para ser plegado en forma de libro.

Sanchez Mariana refiere que, en el siglo Il a. de C., en la biblioteca de
Pérgamo (Asia menor), usaban la piel de animal preparada en forma
de pergamino como soporte para la escritura. “Segun Plinio el Viejo, el
rey Tolomeo de Egipto, queriendo mantener secreta la produccion de
papiros para favorecer a su propia biblioteca de Alejandria, prohibi6é su
exportacion, lo que obligé a su rival, Eumenes, soberano de Pérgamo, a
encontrar un material nuevo para los libros de su biblioteca”."®

14 MARSA VILA, Maria. El fondo antiguo en la biblioteca. Gijén : Ediciones Trea, 1999, p. 44.

15 MANGUEL, Alberto. Una historia de la lectura. Argentina : Emecé Editores, 2005, p.
140.
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Segun De Hamel, el percamenarius era la persona encargada de
transformar las pieles de animales en un material adecuado para efectuar
los manuscritos, a lo largo del periodo gotico y probablemente antes, en
las épocas romanica y carolingia. ©

‘La preparacion del pergamino es un proceso lento y
complicado. La descripcion de los pasos para su manufactura
es detallada. Los primeros manuales de este oficio enfatizaban
en que la seleccién de buenas pieles es crucial. A diferencia
de la actual agricultura, que es cientificamente controlada, los
animales de granja en el medioevo probablemente sufrian
enfermedades y marcas, que dejaban marcas inaceptables en
la piel del animal.” 7

El uso del pergamino implic6 una modificacion en la forma del libro,
al pasar de manejarse como rollo (como era el caso de papiro) al de
cuadernos cosidos. En cuanto a su proveniencia:

El pergamino se obtenia principalmente de las pieles de
corderos, cabras y terneros; una vez desollados los animales,
las pieles eran lavadas, maceradas en cal, secadas en
bastidores para que se mantuvieran tensas, despojadas de los
pelos y finalmente pulidas para dejar lista la superficie. La piel
tiene dos caras, la méas vasta, donde alun se pueden descubrir
los poros, y la interior, que habia estado en contacto con la
carne. 8

El pergamino no solo tenia mas resistencia y suavidad que el papiro, sino
que en un principio era mas barato, porque el papiro debia importarse de
Egipto por un precio alto.

16 Cf. DE HAMEL, Christopher, op. cit., p. 7.
7 Ibidem, p. 8.
8 MARSA VILA, Maria, op. cit., p. 45.
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De acuerdo con Alexander, habia determinados materiales basicos con
los que trabajaba el iluminador de manuscritos antiguos. En primer lugar,
el papiro proveniente del Nilo, que era el principal material de escritura
en la antigledad que, si bien era un material flexible, no proveia de una
superficie lo suficientemente estable como para pintarlo; en segundo, el
pergamino hecho de pieles de animales, que se utilizé sobre todo en la
Edad Media y cuyo manejo era mejor para las ilustraciones,

[...] es un material ideal para la iluminacion. No solo provee
una superficie muy receptiva para la escritura y la iluminacion,
sino también puede ser elaborado a partir de pieles de diversos
animales para proporcionar diferente color, peso y tamaro,
y después es preparado para controlar las cualidades de su
superficie. Permanecié como el material preferido para libros
lujosos en Occidente, después de que el papel habia sido utilizado
comunmente en el siglo Xill; e incluso después de la invencion de
la imprenta, copias especiales eran impresas en pergamino. °

Si bien el pergamino solia tener defectos debido a heridas o picaduras
de insectos en el animal vivo, estos defectos eran aprovechados por los
artistas. De hecho, no eran despreciados los pergaminos defectuosos.

En los udltimos tiempos de la Edad Media, era una practica regular
pintar miniaturas en hojas sueltas, que después eran insertadas en los
manuscritos, en especial en los Libros de Horas. Esto era hecho por
motivos comerciales, para facilitar una cierta produccién en serie y evitar
impuestos.

Los programas de iluminacion o decoracion de manuscritos, en especial
de los que eran hechos por encargo, estaban influidos por la interrelacion
entre los deseos del patron y el entrenamiento e inclinaciones del artista.
También habia que tomar en cuenta “Factores especificos que pueden
haber afectado el producto final, en aspectos como la capacidad de pago,
por parte del patrén; el tipo de mensaje que éste deseaba que se diera
en el mensaje; la habilidad del artista para pintar; la disponibilidad de

19 ALEXANDER, Jonathan J. G. Medieval llluminators and Their Methods of Work. Hong
Kong : World Print Ltd. 1992, p. 35.
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Fig. 1. Manuscrito de Libro de Coro “In festo Seraphici Patris nostris

Sancti Francisci. Ad Vesperas Antiphona.”

1603. Escrito en pergamino.

Ejemplar de la Biblioteca Nacional de México (manuscrito unitario).
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Fig. 2. [Libro Mariano] Es una compilacién de textos
de varios autores, dedicados a la Virgen Maria
(manuscrito miscelaneo). Ejemplar de la Biblioteca
Nacional de México.

materiales; y la accesibilidad de
los modelos a copiar.” 2

Paraelmejoraprovechamientode
la superficie que se iba a trabajar,
existia una cierta distribucion del
espacio en la hoja del pergamino:
podian usarse los dos lados de
cada hoja, y los cuatro margenes
de la pagina de un codice
permitian incluir comentarios y
glosas, con lo que se posibilitaba
la intervencion del lector en el
texto. Asimismo, el texto se podia
organizar, segun su contenido,
en libros o capitulos, o podia
formar parte de un manuscrito
unitario o miscelaneo, éste podia

20 |bidem, p. 52.
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ser mixto o facticio, si distintas obras breves se reunian dentro de una
cubierta unica.

Esta distribucion permite al lector desplazarse entre las paginas en forma
sucesiva, casi instantdnea, con lo cual se proporciona la percepcion
de la totalidad, sobre todo porque normalmente el lector tenia en sus
manos el texto integro. Dadas todas sus ventajas, los codices hechos
en pergamino terminaron desplazando totalmente al papiro, de modo tal
que

[...] para el afio 400, el rollo clasico se habia abandonado
casi por completo y la mayoria de los libros se producian
como hojas agrupadas en un formato rectangular o
cuadrangular al que se le denomina “Liber quadratus”.
Al doblarlo una vez, el pergamino se convertia en folio;
doblado dos veces, en cuarto; una vez mas, en octavo.?'

Si durante la antigiiedad se utilizaba la parte interior de la piel en la cara
exterior del cuaderno, a lo largo del Medievo se usé en la cara interior.
Habitualmente, las dos paginas que van frente a frente deben ser del
mismo lado de la piel, para ser homogéneas en cuanto a su color o
acabado. A esta correspondencia se denomina ley de Gregory y, si no se
cumple en algun manuscrito, puede significar que hace falta una hoja o
que se inserto otra posteriormente.

Desde el siglo 1il, el uso del pergamino fue difundido por los romanos
hacia Occidente, bajo la denominacion latina codex, cuya forma se ha
mantenido hasta el libro actual (si bien ha cambiado el soporte: de piel, a
papel de origen vegetal). Del término codex deriva ‘cédice’, por lo que la
disciplina encargada de investigar esta forma de libro es la codicologia.

Si bien el codice es una forma de manuscrito, hay una distincién entre
un término y otro, ya que el término codice se aplica “al libro escrito a
mano de un periodo concreto y bajo una forma determinada”.?? Esto es,

21 MANGUEL, Alberto, op. cit., p. 141.
22 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit., p. 8.
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Se le llama cédice (del latin caudex, codex, -icem, que significa
corteza de arbol), porque asi se designa a los libros manuscritos
generalmente anteriores a la invencion de la imprenta —ocurrida
en el siglo Xv, compuestos de hojas agrupadas en forma
cuadrangular o rectangular. En los codices europeos, los folios
de papel, pergamino o vitela se doblaban, cosian y hacian
cuadernos, mientras que enlos cédices mesoamericanos las hojas
formaban una tira y ésta se plegaba formando un biombo. Los
libros manuscritos europeos y orientales que incluyen miniaturas,
ornamentaciones, pinturas, etcétera, se llaman iluminados,
mientras que los libros mesoamericanos son nombrados de varias
formas, porque la propia escritura es pictografica. Esto hace que
se les denomine como pinturas, manuscritos pictograficos, libros
iconicos, pintados, jeroglificos o cddices indistintamente.®

Un ejemplo de cédice mesoamericano es el Dresde, texto de caracter ritual
que contiene calendarios sagrados en los que se representan los dioses
mayas, sus actividades y cualidades. Asimismo, se presentan ceremonias,
ofrendas y vaticinios en un lenguaje de tipo visual, lleno de colores y formas.
Su elaboracion puede haber sido una obra colectiva. “Las imagenes que
pueblan la obra se distinguen y es posible definir visualmente escenas
plasticas y conjuntos glificos, es decir, imagen y texto. Ambos elementos se
aglutinan a lo largo del biombo, plasmando distintos ambientes y recreando
complejos escenarios. En todo el libro se presentan escenas pictdricas con
la gracia de las obras europeas medievales miniadas (...).” *°

Adecirde Salgado Ruelas, este codice fue elaborado con fines sagrados que
daban conocimientoy poder a quien lo utilizaba, tanto en aspectos religiosos
como sociales. Como calendario, indica que cada dia es sagrado, toda
vez gque se presentan las acciones de los dioses, mismas que determinan
los tiempos. Es decir, consiste en una unién de lo calendarico (medicion
del tiempo), lo cosmoldgico y lo mitico, con el propdsito de ordenar las
actividades humanas, tanto a nivel individual como social, como una union
entre el cielo, el mundo humano y el inframundo.

9 SALGADO RUELAS, Silvia M. Andlisis semidtico de la forma arbérea en el Cédice de
Dresde. México : Universidad Nacional Autbnoma de México. 2001, p. 45.
10 lbidem, p. 49.
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En tanto el término manuscrito es general, se desprende que sean
manuscritos tanto los elaborados en la Edad Media, como los producidos
antes o después de dicha etapa.

Al ocaso del Imperio romano (iniciado a fines del siglo Iv, con la entrada de
pueblos barbaros provenientes del norte europeo), las actividades culturales
fueron realizadas sobre todo dentro del @mbito de la Iglesia, tanto en escuelas
catedralicias y en centros monasticos, como una forma de resguardo de la
cultura latina. De ahi que dichos centros religiosos se encargaran de recopilar
los conocimientos antiguos. En estas instituciones de ambito religioso
transmisoras de la cultura, destaca el monasterio. Los monjes, especialmente
los pertenecientes a la orden benedictina, tuvieron entre sus principales
ocupaciones la copia de cédices, aunque de acuerdo con Sanchez Mariana, 1
entre ellos sdlo lo harian quienes estuvieran capacitados para ello.

La transformacion social del Medievo a la modernidad se reflejé en la
salida del conocimiento del ambito exclusivamente religioso y monacal,
al ambito secular, en las universidades y en las catedrales que, aunque
con una cierta dependencia de la Iglesia, se constituyeron en centros
educativos donde fueron admitidas personas externas a los conventos,
pues no pertenecian a las 6rdenes religiosas, sino al clero secular. Esto
implicd, por una parte, que la produccion de los manuscritos no sélo se
diera en los monasterios, sino también en talleres especializados, a fin de
surtir de textos a los estudiantes. Y por la otra, en las materias tratadas
en los libros, que abarcaron otras ramas no necesariamente relacionadas
con el estudio de la religion, tales como el derecho no candnico y la
medicina. Asi, a lo largo de la Edad Media ocurrio lo siguiente:

El cédice pasé en poco tiempo a ser la forma coman de los
libros para funcionarios, clérigos, viajeros, estudiantes y, de
hecho, para todos los que necesitaran transportar su material
de lectura de manera conveniente de unlugar a otro, y consultar
sin dificultades cualquier seccion de un texto.™

1 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit.
2 MANGUEL, Alberto, op. cit., p. 140.
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La demanda de informacion fue creciente de los siglos Xil al Xv, cuando
esta misma necesidad de reproducir rapidamente varias copias de un
mismo texto dio origen a la imprenta y, a su vez, al cambio casi definitivo
del material sobre el cual se imprimirian los libros, al pasar del pergamino
al papel. Por lo tanto, entre el siglo Iv y hasta la aparicion del papel en
el siglo xI, el pergamino fue el material mas utilizado en Europa para la
fabricacion de libros.

El uso del papel constituy6 un cambio revolucionario en la historia de los
manuscritos y del mismo libro, ya que sustituye al pergamino —un material
costoso, debido a su origen animal— por un material de produccion
menos oneros y susceptible de ser producido en grandes cantidades.

El papel se fabricaba a partir de trapos (hasta mediados
del siglo xiIXx no se utilizé la pasta de madera), que primero
eran fragmentados y luego convertidos en pasta, por medios
manuales al principio y posteriormente mediante la ayuda de
molinos con mazos de madera, para obtener las fibras de
celulosa que son la base del papel.™

La pasta de madera se mezclaba con agua; la mezcla se introducia en
un molde que filtraba el agua, para formar el papel mediante la unién
de las fibras de los trapos. A partir del siglo XIv, se utilizaron figuras de
alambre en el fondo del molde, para indicar la fabrica de procedencia, lo
cual se conoce como filigranas o marcas de agua.™

Por lo que atafe a la escritura, existen varios tipos, pero del siglo xii al
XVl dominé la gotica que puede ser cursiva, redonda, etcétera la letra
gotica, es considerada de dificil trazado. A mediados del mismo siglo,
XV-XVI en Italia, se desarrollo la escritura humanistica, se uso sobre todo
para copiar textos clasicos antiguos. Este tipo de letra se prefirié puesto
que la humanistica cursiva o italica fue mas facil y rapida de realizar.

3 MARSA VILA, Maria, op. cit., p. 46.
4 Cf. Ibidem, p. 47.
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Otro elemento importante en los manuscritos medievales es la ilustracion,
utilizada sobre todo con fines ornamentales. Dado que la ilustracion de un
codice solia requerir de la intervencién de distintos artistas o artesanos,
se elaboraba después de la copia; por ello, el copista debia dejar
preparada la pagina con los espacios necesarios, y sefialar con una guia
el tipo de dibujo que el iluminador debia realizar. Si bien puede anotarse
que en la Edad Media los iluminadores de manuscritos pertenecian a
gremios y fraternidades que, en ocasiones, agrupaban simultdneamente
a escribanos y pintores, ademas de los iluminadores. Los estatutos de
dichos gremios y fraternidades incluian regulaciones acerca de la calidad
de los materiales y prohibian la importacion de objetos y materiales fuera
del reino o demarcacion a donde pertenecieran.

El trabajo de los iluminadores se basaba en programas e instrucciones
elaborados por quienes contrataban a los artistas, ya que esto aseguraba
que el manuscrito seria satisfactorio para los patrones. Hay pocos
contratos para la iluminacion de manuscritos, a diferencia de los contratos
para obras monumentales. Los contratos aluden a diferentes cuestiones,
como el tipo de materiales que se utilizarian, el tiempo para completar un
trabajo, o el pago que recibiria el iluminador.

En lo tocante a las instrucciones sobre los contenidos de la ilustracion,
“Los contratos también dan algunas indicaciones sobre como los patrones
daban a conocer sus deseos sobre qué iluminacion seria ejecutada por
el iluminador”.

De acuerdo con De Hamel,*® las tintas empleadas en la elaboracion de los
manuscritos medievales eran mas espesas y aglutinadas que las tintas
comerciales modernas, y habia diversas recetas para su manufactura,
que incluian carbén, compuestos metalicos o frutos de encino.

S ALEXANDER, Jonathan J. G., op. cit. p. 52.
16 DE HAMEL, Christopher, op. cit. p. 48
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Uno de los instrumentos que se utilizaban en la elaboracion de
manuscritos medievales eran las plumas de ave. Es importante destacar
que las plumas debian ser adecuadas, segun si el escribano era diestro
o zurdo, en cuanto a la curvatura de la propia pluma, por lo que —segun
De Hamel— se tomaban de la parte derecha o izquierda del ave,
correspondientemente. 17

Muchos de los manuscritos medievales estan ilustrados y decorados
en forma colorida, por lo que no es usual que exista un libro medieval
que solo contenga escritura. Es antigua la costumbre de que la primera
letra sea ricamente dibujada, en tamafo grande e iluminada con colores.
Las ilustraciones varian desde ciclos de miniaturas, a iniciales pequefas
o letras mayusculas coloreadas; no son raros los disefios de hojas y
animales reales o fantasticos.

La decoracién puede ser en color completo, con o sin dorado,
so6lo en la primera pagina o a lo largo del manuscrito. Es casi
imposible hacer un sumario de las diferentes posibilidades, y
parte de la delicia de manejar manuscritos medievales es que
cada uno es diferente. Pero dentro de cada manuscrito [...] hay
gradaciones de ornamentos predeterminadas y reconocibles.®

Por lo que respecta a la secuencia de elaboracion de los manuscritos, la
decoracién debia ser afiadida después de la escritura del texto, ya que
podria ser dificil proceder al revés o simultaneamente. Por lo tanto, primero
se escribia el texto y se dejaban espacios en blanco para la decoracion,
de modo que era necesaria una cuidadosa planeacioén por parte del
escribano. Esto se ha demostrado gracias a que se han conservado
manuscritos sin terminar, que muestran el texto en bloques irregulares,
con espacios en blanco, especiales para insertar ilustraciones o iniciales.
Asimismo, los manuscritos terminados también suelen mostrar trazos de
lineas que marcan los espacios en donde posteriormente se afadirian
las ilustraciones: “Las lineas dibujadas en una pagina de un manuscrito
medieval dependen mucho del texto que seria escrito. El escribano

7 Vid. Ibidem.
'8 Ibidem, p. 7.
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podia marcar sus propias lineas, o bien seleccionar hojas marcadas de
acuerdo con la escala y la disposicion de su texto”.’® Por lo que atane a
la elaboracion del texto y las ilustraciones, normalmente eran efectuadas
por distintas personas: el escribano y el ilustrador.?

A mediados del siglo xv, el comercio de libros estaba bien organizado
y empleaba a mucha gente, ademas de los escribanos e iluminadores,
quienes solian ser personas ricas y con estatus social, ya que
acostumbraban trabajar en forma regular para gente de la nobleza.

En el siglo Xv1, se desarrollé un nuevo género: el de retratos en miniatura; quienes
lo efectuaban eran personas reconocidas y bien pagadas por sus patrones.

Las herramientas empleadas por los iluminadores eran de diversos
tipos. Por ejemplo, para el dibujo se empleaban plumas de punta dura,
hechas de metal o hueso; también se utilizaba grafito —como en los
lapices actuales—. Los dibujos hechos con puntas duras o grafito que
se conservan, pertenecen a manuscritos incompletos, ya que éstos se
completaban con tinta.

La iluminacién y la decoracidn eran trabajos que se realizaban en etapas, lo
gue indica unajerarquia de artistas, en la que uniluminador guia ejecutaba las
miniaturas mas importantes, y otros iluminadores, de menor nivel, realizaban
el resto. La colaboracion entre diferentes iluminadores se facilitaba porque el
manusctrito no estaba encuadernado, y podia ser distribuido entre distintos
artistas, a fin de que trabajaran al mismo tiempo.

Cabe sefalar que, en esa época, los escribas eran a menudo iluminadores
y, “debido a que la tarea de los escribas era transcribir exactamente el
texto copiado, lo mismo se esperaba de la iluminacion: que fuera lo mas
exacta posible.”?!

19 lbidem, p. 21.
20 vid. Ibidem, p. 7.
21 ALEXANDER, Jonathan J. G., op. cit. p. 72.
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La gran demanda de libros para colecciones privadas, que motivd un
florecimiento de los talleres especializados y, posteriormente, la invencién
delaimprenta, fueron un producto del humanismo. Enlos primeros tiempos
de la imprenta, se consideraba que el libro impreso era una falsificaciéon
del manuscrito, cuya forma artesanal de produccién lo dotaba de un valor
agregado al de la informacién contenida.

La consideracion de que el manuscrito haya sido falsificado por el libro
impreso no era solo subjetiva. De hecho, la imitacidn se daba en aspectos
formales, tales como la distribucion de la pagina, o el colocar los datos de
autor y titulo al final de la obra, entre otros. Sin embargo, en la medida en
gue se fue desarrollando la imprentay las técnicas derivadas de la misma,
se abandonaron elementos emanados del impreso. Al mismo tiempo, los
procesos tradicionales para preparar y copiar el libro manuscrito fueron
olvidandose. De este modo, durante el siglo xvilos libros ya eran impresos
masivamente en prensas, con la ayuda de tipos moviles.

Con todo, los manuscritos siguieron produciéndose, aunque cambiaron
su aspecto tradicional al perder exactitud en su trazado, en la distribucién
de la escritura y la precision caligrafica acostumbradas en la Edad Media,
ya que se comenzo a utilizar la escritura cursiva comun.

Los manuscritos modernos, de acuerdo con su contenido, pueden
clasificarse en unitarios y miscelaneos. Los primeros, también
denominados monograficos, contienen el texto de una obra; en tanto los
segundos recopilan varias obras y su contenido puede ser diverso, segun
el criterio del compilador. La unidad de los manuscritos miscelaneos
puede basarse en el contenido, el autor, la forma literaria, e incluso una
mezcla de todo ello.

Otra division de los manuscritos modernos es en originales y copias.
“Los originales pueden haber sido escritos directamente por el autor del
texto o por un escribano bajo la supervision de aquel.”? Normalmente,

22 MARSA VILA, Maria, op. cit., p. 54.
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los originales se destruian tras la impresién de la obra. En cambio, suelen
conservarse los originales que no llegaron a la imprenta por distintos
motivos. En la era contemporanea, como se ha sefalado, los textos
mecanografiados también se consideran manuscritos originales. Por su
parte, las copias son manuscritos elaborados a partir de textos de otros
autores, y son abundantes en la Edad Moderna.

1.2. Importancia

La valoracion de los manuscritos medievales como testimonios del
pasado comenzd en el siglo xlv, los humanistas de esa época como
Dante, Bocaccio y Tetrarca, buscaban codices grecolatinos, pero sélo
encontraban copias medievales. A mediados del xvii inici6 su estudio
a partir de congregaciones religiosas, como los benedictinos, para
quienes “los codices interesan sobre todo como fuentes para la historia,
principalmente religiosa aunque también profana, pero siempre casi
exclusivamente por su contenido” De esta forma surge la paleografia,
estudio de las escrituras antiguas, que se ocupa tanto del contenido de
los manuscritos, como del modo de descifrarlo a partir de las escrituras.

Fue en el siglo Xix cuando, con estudiosos de la filologia, comenzo6
el estudio de los cdédices como vehiculos de transmision de un texto.
Con ello, se definié la dualidad del manuscrito, como: a) vehiculo para
transmitir un texto, y b) testimonio arqueolégico de la sociedad donde se
origin6. Con base en la identificacion de ambas facetas de los cddices, se
dieron los fundamentos de la moderna codicologia, surgida en Europa a
mediados del siglo XX, y la cual se encarga de sacar a la luz los aspectos
argueologicos de los manuscritos elaborados principalmente en la Edad
Media, pero también estudia los manuscritos de la edad moderna.

A falta de una ciencia o una disciplina que estudie los manuscritos
modernos, y debido a que la confeccion del libro manuscrito siguié o
conservo caracteristicas de los cddices, la codicologia puede adecuarse
a los objetos librarios modernos.

23 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit., p. 9.
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Por lo tanto, la codicologia estudia los materiales empleados para elaborar
el manuscrito; su forma de utilizacién; el conocimiento de la escritura y
los elementos decorativos, asi como la comparacion con los manuscritos
provenientes de diversos centros. Mediante la conjuncion de todos esos
elementos, se obtiene una vision amplia de la historia de los libros, asi
como el significado cultural en su época.

Existen dos tendencias basicas en la codicologia, una que se centra en la
historia y uso del libro manuscrito, y la otra, identificada con la arqueologia
del libro, esto es, la preparacion y utilizacion de los materiales utilizados
en la elaboraciéon del mismo libro, asi como su escritura o decoracion;
esta Ultima tendencia tiene una perspectiva material, mas que literaria o
estética.

Asimismo, existe la tendencia intermedia, que considera al manuscrito
‘como una parte de un todo que es el resto de los ejemplares de un
mismo origen, considerando como tarea fundamental de lo que denomina
“archivistica de los manuscritos” la reconstruccién de los fondos de
manuscritos dispersos.” 24

A su vez, se ha acufado el término codicografia, que es la técnica
empleada para describir el cédice de manera individual y en el contexto
del fondo en que esta integrado.

La codicologia, como método de analisis, puede auxiliar a la historia o
a la filologia, cuando estas disciplinas se valen de los manuscritos para
reconstruir las condiciones sociales de un lugar y época determinados (en
los que se ubique el manuscrito estudiado). A fin de obtener conclusiones
sobre la historia de textos, o para ampliar el conocimiento de aspectos
intelectuales y sociales de la época en que un manuscrito se produce, la
codicologia analiza los siguientes aspectos:

2 lpbidem. p. 11.
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[...]laformadellibro, los soportes de la escritura, su elaboracion
y preparacion previa a la copia para disponer la distribucién
del espacio dentro de la pagina, las tintas y los instrumentos
para escribir, las caracteristicas de la escritura, los sistemas
de ordenacion o numeracion de cuadernos y paginas, los
procedimientos de ornamentaciéon o ilustracion, las técnicas
de la encuadernacion.?

El estudio de los manuscritos es importante porque estos textos fueron,
aproximadamente hasta el siglo Xv, la inica forma en que el conocimiento
era transmitido. Mas adelante, los textos literarios o dramaticos también
se difundieron bajo la forma de manuscritos.

Por lo tanto, hay que partir de que el manuscrito es
fundamentalmente un vehiculo para la transmision de un
texto, pero el traslado del texto no es totalmente perfecto, sino
que facilmente pueden advertirse las modificaciones que las
sucesivas copias han ido introduciendo, de modo voluntario o
involuntario.?®

Los errores producidos por la realizacion de copias pueden deberse a que
el copista se equivoque al leer o al memorizar el texto, asi como a una
transcripcion equivoca. Por ello, un texto transmitido puede tener tantas
faltas como veces haya sido copiado, ya que en cada copia puede haber
discrepancias en distintos lugares. Los errores dependen de factores
como el estado en que el original fue transmitido, el sistema empleado
para la copia, o la habilidad del copista.

De acuerdo con Marsa Vila, las fallas mas habituales en las copias son
letras, silabas o palabras agregadasorepetidas;lafaltadesilabas, palabras
o frases; cambio en el orden de los elementos; cambio de términos debidos
ala mala lectura. Hay errores involuntarios, que se pueden originar segun

% |bidem.,p. 12.
26 MARSA VILA, Maria, op. cit., p. 55.
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las caracteristicas del manuscrito, la mala interpretacion de abreviaturas,
la confusion entre letras, la diferente separacién de palabras; asi como
errores voluntarios, cortes o interpolaciones del texto.?”

Dado lo anterior, una faceta de la investigacion en esta materia, llamada
ecddtica, se orienta a la depuracion de errores de los textos, de modo que
se establezca un texto final, que se aproxime a lo que el autor hubiera
querido. Asi, la ecddtica es una actividad critica realizada habitualmente
por fildlogos, para restituir el texto de una obra antigua mediante la
clasificacion de las fuentes y fijando la etapa de su elaboracién y su
procedencia ademas de las posibles variantes.

Debido a que los manuscritos transmiten textos, estos pueden ser
originales del autor o bien copias, cuando se transcriben de los originales o
de copias intermedias. Por ejemplo, las obras elaboradas en la antiguedad
griega 0 romana, se conocen no por los originales, por reproducciones
elaboradas mucho tiempo después. Asimismo, las obras medievales
originales son escasas, pero han llegado a nuestros dias sobre todo
mediante transcripciones. La copia de los textos implica, con frecuencia,
que se den faltas o errores al transcribir. Esto explica que suela haber
variantes entre diferentes duplicados de un mismo texto. La deteccion de
los errores de transcripcion, mediante la comparacién de copias de los
textos, es tarea de la critica textual, que es una parte de la filologia, y que
elige las variantes mas cercanas al texto original.

La depuracién de errores puede basarse en un método de la critica textual,
a partir del establecimiento de un arbol genealdgico de los manuscritos,
a fin de poder definir la descendencia de los textos y, asi, reconstruir un
texto similar al original, conocido como arquetipo.

Para la critica textual es util lo que se denomina una tradicién, es decir, la
serie de copias derivadas de un original, sobre todo las mas cercanas al
mismo. Al no ser posible —en la mayoria de los casos—conocer el original

27 lbidem. p. 55
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de los textos, solo puede elaborarse el arquetipo. La critica textual tiene
como obijetivo la reconstruccion del arquetipo, que es la forma del texto
derivada de las diversas vias de la tradicion, a partir de los manuscritos
conservados. Sin embargo, la finalidad no es sélo reconstruir el arquetipo,
sino el texto original, para lo cual se usan los arquetipos. El producto
de las investigaciones se integra en la edicion critica, realizada para
las obras de las que hay una tradicidén (a partir de varios manuscritos e
incluso textos impresos, todos ellos diferentes).

Para realizar la edicion critica, deben examinarse a detalle las copias
que constituyen la tradicion, a fin de determinar la procedencia de
los manuscritos y desechar los ejemplares derivados de otros textos
conocidos, para asi poder formar el texto del arquetipo. Con base en este
texto, se efectua un trabajo de correccién, a partir del criterio del editor.
Las variantes presentes en los demas manuscritos son consignadas a
pie de pagina. La manera en que se dispone el texto de una edicion
critica debe permitir la claridad de las referencias del aparato critico,
enumerando las lineas de que conste el texto.

Ademas de la edicion critica, existe la edicion diplomatica, la cual es, “a su
vez, un primer paso o un complemento de la edicidn critica.” ?® La utilidad de
uno y otro tipo de edicion, depende de la lejania (edicidn critica) o cercania
(edicidn diplomatica) en el tiempo, de los manuscritos con respecto a la
obra original. La edicién diplomatica es mas rigurosa y objetiva, ya que
intenta reproducir con exactitud el texto del manuscrito, sin que importe la
opinién del fildlogo, como ocurre en el caso de la edicion critica.

Por tanto, la edicion diplomatica requiere la habilidad paleografica del
editor, asi como su conocimiento historico con respecto al manuscrito,
toda vez que debe intentar reproducir fielmente las caracteristicas graficas
y textuales; la edicion diplomatica puede contener aspectos criticos, si en
las notas se recopilan variantes de otros manuscritos.

28 |pidem. p. 59.
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De acuerdo con Marsa Vila,® entre las caracteristicas basicas de la
edicion diplomatica, se cuentan: a) la division de paginas y lineas del
original, mediante rayas verticales y con numeracion; b) la transcripcién
de las palabras, manteniendo la ortografia del manuscrito, asi como la
puntuacion (cuando se trata de textos antiguos y de la alta Edad Media);
c) todas las afiadiduras se sefalan al encerrarse entre signos, o en letra
cursiva; e) los signos de que carece la imprenta actual, se transcriben en
forma convencional, previa advertencia.

El manuscrito se mantuvo aun después del surgimiento de la imprenta, ya
que la poesia de los siglos XvIy xViI era transmitida sobre todo mediante
manuscritos, “en primer lugar porque gran parte de los autores no
imprimen sus obras en vida, y en segundo lugar porgue son frecuentes
las reelaboraciones de una misma obra por parte del autor, lo que se
suele manifestar en una tradicion manuscrita abundante y variada”.*

Lo mismo ocurre en el teatro; al ser un género difundido audiovisualmente,
se lleva a la imprenta en un contexto distinto al del escenario, cuando se
destina a la lectura. De ahi que, en aquella época (siglo xvii), las obras de
teatro eran escritas a mano, para ser empleadas en la puesta en escena,;
por tanto, el manuscrito dramatico contiene anotaciones posteriores al
texto original, sobre efectos musicales, escenografia y otros elementos
que ponen de relieve su naturaleza audiovisual.

Asimismo, se manifiesta el efecto social del teatro en el siglo xvii mediante
el comercio de manuscritos, o la conservacion de manuscritos autégrafos
en los archivos de los propios autores. Incluso existian copistas vinculados
a companias, lo cual explica la gran cantidad de manuscritos teatrales de
la época, en comparacion con las copias impresas, hechas expresamente
para la lectura.

2 |bidem
30 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit., p. 122.
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La extension de las obras susceptibles de ser copiadas es otro elemento
que permite explicar la proporcion de manuscritos conservados, en
funcién del género literario. Como se ha sefalado, la poesia y el teatro
se difundian sobre todo mediante manuscritos, lo cual se debe sobre
todo a su relativamente reducida extension. No ocurre asi con la prosa,
en especial la novela, cuya gran extension implicaba un mayor trabajo
para el copista que quisiera transcribirla manualmente.

Por parte del autor “[...] no es muy frecuente que alguien inicie la
composicién de una obra extensa si no es pensando en su publicacion,
y cuando ésta tenia lugar, el manuscrito se destruia habitualmente como
algo inservible.”" A ello se debe la escasez de manuscritos de novelas
provenientes de los siglos XviI y XVil, que solian ser distintos a las obras
impresas, o bien, nunca llegaban a la imprenta.

A lo largo del siglo xviil, se siguen produciendo manuscritos a pesar de
la popularidad de la imprenta como medio de reproduccién de textos,
prueba de ello es que en nuestro pais existen abundantes ejemplos en
comparacion con los siglos xvi-xvil y xiX. No obstante lo anterior, en el
siglo XiIx, hay un renacimiento del manuscrito, debido al romanticismo en
la literatura y su nostalgia de lo antiguo.

Hacia el siglo XX, se amplia el significado de ‘manuscrito’, pues comienzan
a denominarse de ese modo los textos mecanografiados, aun cuando
hay autores que continian escribiendo a mano. No obstante, “Su valor
textual no siempre es decisivo, pues la version impresa puede haber sido
muy revisada en pruebas de imprenta, que cuando se conservan tienen
también el interés de un manuscrito”.3? Hay textos que han sido copiados
a mano por los autores, posteriormente a las ediciones impresas, aunque
su valor radica solamente en ser textos autografos, mas no tienen el valor
de un manuscrito.

31 |bidem, p. 124.
%2 |bidem, p. 126.
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Lainvestigacion sobre los manuscritos es acaso la mejor forma de rescatar
el valor de los mismos, que se da en distintos ambitos, como el histérico,
el estético, el social e incluso el literario. Este tipo de investigacion precisa
de quien la lleva a cabo un determinado bagaje intelectual, toda vez que
la aproximacion a los manuscritos requiere solucionar dificultades, como
la lengua en que se escriben; el sistema de escritura, y las dificultades
derivadas del mismo texto, por lo que un conocimiento basico de
paleografia es indispensable. Asimismo, es necesario tener conocimiento
de los elementos materiales del manuscrito.

Aun cuando se pueda interpretar la escritura y se conozca la lengua en
que se expresa el texto, también se necesita un conocimiento sobre la
materia de que tratan (por ejemplo, teologia o retérica), a fin de tener
una comprension cabal de la obra, o aspectos como la terminologia o
las abreviaturas utilizadas. Lo anterior implica que la aproximacion a los
manuscritos puede no ser tarea de un solo individuo, sino generalmente
de un equipo, integrado por personas especializadas en cada uno de los
aspectos referidos.

Dentro de la investigacion de manuscritos, el especialista puede
hacer uso de distintas técnicas, en su mayoria orientadas a facilitar la
interpretacion. Entre tales técnicas se cuentan procedimientos fisicos o
quimicos; estos ultimos, sin embargo, gozan de poca reputacion debido
al perjuicio que pueden ocasionar sobre los delicados materiales, los
cuales pueden resultar irreparablemente dafados, en el intento de dotar
de viveza —mediante métodos quimicos— las tintas desleidas, o descubrir
la composicién o antigiedad de los propios materiales. Actualmente se
esta usando tecnologia electrénica para tratar y conservar el papel o el
material. En tanto, los procedimientos fisicos son mas utilizados porque
tienen menores probabilidades de danar los manuscritos. Entre estos
métodos se cuentan los oOpticos, sobre todo las lentes de aumento,
espejos o filtros; y el uso de lamparas de rayos ultravioleta, que permite
resaltar escrituras borradas o raspadas.
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La fotografia es otro procedimiento muy empleado en la investigacion de
manuscritos, al poder registrar detalles dificilmente perceptibles a simple
vista; y también es util para reproducir los manuscritos en microfilmes,
transparencias o copias fotograficas, tanto en forma normal como usando
efectos especiales (luz infrarroja, luz rasante), que permiten descubrir
detalles ocultos en los manuscritos.

Cabe anotar que la informatica es otra ciencia auxiliar a la investigacion
de manuscritos, sobre todo en lo tocante a la digitalizacién de los mismos
(que podria considerarse como una evolucién de los procedimientos
fotograficos), que permite la reproduccion virtual de los mismos, lo cual
facilita su almacenamiento y estudio, librando de dafos potenciales al
manuscrito original.

Los procedimientos mecanicos, por su parte, se centran en labores de
limpieza en distintos niveles, el desprendimiento de hojas u otras formas
de mantenimiento de los materiales. Estas labores no suelen correra cargo
del investigador, sino de especialistas, como son los restauradores.

1.2.1. Valor histérico

Los objetos de estudio de la codicologia son los manuscritos y su escritura.
Esto implica la historia de los propios manuscritos, asi como de sus
colecciones y otros factores, como su utilizacion, comercio, intercambio,
y catalogacion.

En general, la historia es un elemento de principal importancia en el
estudio que la codicologia hace de los manuscritos, sobre todo en lo
relativo a la arqueologia del libro —al estudiar los materiales empleados
para elaborar el libro manuscrito, como la preparacion y utilizacion de
dichos materiales—, lo cual da una visiébn muy completa de los aspectos
materiales del manuscrito (que, finalmente, son reflejo de la época en que
éste se produjo). No obstante, esta perspectiva no aborda los aspectos
estéticos vy literarios.
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El valor historico y arqueoldgico de los manuscritos es evidente no solo
por las caracteristicas externas de tales documentos, sino ademas por
los textos contenidos, que brindan informacion util para la reconstruccion
de una determinada época. Esto es valido no s6lo para el Medievo, sino
también para las épocas posteriores, incluso la moderna, en que hay
mucho material util para el historiador.

A decir de Sanchez Mariana, “Las obras histéricas siguen produciéndose
0 copiandose frecuentemente a mano, a menudo con caracteres
arcaizantes, atendiendo al prestigio de antigiiedad del manuscrito, o quiza
también por ser obras muy voluminosas y de un interés restringido”.®
Textos como historias locales o familiares, asi como genealogias, solian
ser manuscritas. Incluso obras literarias poco difundidas (al ser prohibidas,
por ejemplo cuando son satiricas), pero conservadas en manuscritos,
son Utiles para que el historiador pueda interpretar aspectos historicos,
tales como movimientos sociales.

Los textos cientificos que fueron producidos con mayor impetu a partir
del ‘Siglo de las Luces’ (el Xvill), sobre todo recopilaciones, se encuentran
bajo la forma de manuscritos, y también sirven a los fines del estudio
de la historia. Otros materiales manuscritos, ubicados actualmente
en archivos o bibliotecas y que pueden ser utiles al historiador, son
recopilaciones, censos, reglamentaciones locales, estatutos, archivos
personales de personajes destacados, epistolarios, memorias personales
y escritos autobiograficos. De hecho, para Sanchez Mariana,** todo tipo
de manuscrito puede servir al historiador, ya sea por sus caracteristicas
arqueologicas o por los datos contenidos.

3 |bid., pp. 126-127.
3 |bidem
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1.2.2. Valor estético

El valor estético de los manuscritos proviene ya sea de la ilustracion
o de la decoracién que aparezca en ellos. La primera se da mediante la
representacion de personas, escenas y objetos vinculados con el texto.
La segunda se refiere a la ornamentacion no directamente relacionada
con el contenido del manuscrito. No obstante, hay casos en los que no es
facil determinar los limites entre ilustracion y ornamentacion. Con todo, la
estética de los manuscritos se refiere al “conjunto de elaboraciones artisticas
destinadas a valorar y/o explicar el mensaje escrito”.*® El valor artistico en la
elaboracién de manuscritos es la subjetividad en su belleza, ya que ofrece
una armonia estética que otorga una mayor estimacién social a la obra.

Los elementos artisticos de los manuscritos son estudiados por una rama
de la codicologia. Mediante el analisis y comparacion de estos elementos,
puede identificarse la época y el lugar donde una obra ha sido producida.

La determinacion del valor estético de una obra no es tarea de la
codicologia sino mas bien de la historia del arte. Por lo tanto, lo deseable
para un estudio integral de los distintos elementos de que consta un
manuscrito es que esto corra a cargo de un equipo interdisciplinario.

En una primera fase, “el jefe del taller o el especialista en maquetacion
(paginator) trazaria el bosquejo de los disefios proyectados y daria las
instrucciones pertinentes a sus subordinados para su ejecucion.” *¢ Las
observaciones del jefe o paginator quedaban plasmadas como “notas
de taller”, con letras minusculas en el margen interior del cuaderno, para
evitar que fueran visibles al término del trabajo. En la segunda fase, el
dibujo se esbozaba con lapiz de plomo, para —en caso de ser necesario—
pasar a la etapa de dorado. Finalmente, se trasladaba a los coloreadores,
quienes aplicaban la coloracion necesaria.

% RUIZ GARCIA, Elisa. Introduccién a la codicologia. Madrid : Fundacion German
Sanchez Ruipérez, 2002, p. 271.
3 |bidem, p. 273.
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Por lo general, las fases de decoracién sucedian a la copia del texto,
aungue existen casos donde primero se realizaba la ornamentacion,
para posteriormente trazar la escritura. De cualquier modo, como ya
se mencion6 al principio de este capitulo, el espacio de las paginas era
previamente distribuido, para el adecuado trabajo de copistas y dibujantes.
Por ello, la estética del manuscrito puede dividirse basicamente en dos
partes: la decoracion (ornamentacion) y la ilustracion.

1.2.2.1. Decoracion

La decoracion de los manuscritos se refiere a distintos tipos de trabajo,
con técnicas y habilidades diversas, segun las personas encargadas
de realizarla, cuyos rasgos particulares aparecen plasmados en los
manuscritos. Este conocimiento es de ayuda a la codicologia para la
identificacion de talleres o artesanos en particular, puesto que cada escuela
0 cada decorador tenia su modo personal y recurrente de trazar.

Por lo comun, “casi todos los manuscritos presentan elementos no
textuales que personalizan la obra; la dificultad reside en la definicidn
de los mismos y en la realizacion de repertorios que permitan establecer
filiaciones y familias estilisticas.”” Mediante la observacién de unidades
minimas de trazo y la comparacion de los detalles, es posible atribuir una
obra a alguna persona o taller.

Segun Ruiz Garcia, los elementos de la decoracion son diversos, aunque
pueden agruparse en cinco variantes tematicas fundamentales: letras
distintivas; caligramas; escrituras dedalicas; escrituras realzadas; motivos
varios. Las letras distintivas son los caracteres alfabéticos deliberadamente
sobresalientes del resto del texto, y se distinguen por su ornamentacion,
forma o médulo. Son signos que brindan peculiaridades morfoldgicas, a fin de
determinar una jerarquia grafica al interior de la pagina. “Cuando se observe
en los testimonios escritos un claro predominio del plano de la expresion,

%7 |bidem. p. 275.
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estaremos ante un empleo al que calificaremos de “supraliteral”’, porque
el significante cobra una importancia inusitada.”® Se busca producir un
impacto en el lector, mediante la forma derivada de la potenciacién de
los aspectos materiales, lo cual supone desviar o amplificar el objetivo
grafico primordial. Las letras distintivas pueden presentarse ya sea como
secuencias graficas, o en forma aislada.

El significado del recurso de las letras distintivas, era estructurar en forma
grafica el desarrollo intelectual del texto, lo cual se auna a la intencién de
expresar otros valores a través del iconismo. Es decir, se trataba de una
mezcla entre la belleza formal y la expresion de claves simbdlicas.

Por su parte, los caligramas son los textos copiados de modo que las
lineas de escritura o determinadas letras adopten la forma de un dibujo
geométrico o figurativo. Segun Ruiz Garcia, se trata de un manierismo
formal, que proviene del mundo clasico. “Tales realizaciones obligan
al usuario a practicar una lectura analitico-discursiva, y asimismo, otra
sintético ideografica”.®® El Medioevo heredd esta forma de decodificacion
para enriquecer el significado del texto.

Otro aspecto decorativo es el de las escrituras dedalicas, constituidas
por realizaciones heterogéneas que buscan la ingeniosidad, la busqueda
estética y lo criptico en la forma. Ejemplos de este tipo de escritura son los
laberintos, los acrosticos y distintas expresiones enigmaticas que desafian a
los lectores a decodificar, para interpretar el mensaje. Esta forma de escritura
combina los elementos decorativos con los efectos de interpretacion, por lo
que la lectura se reparte entre el significante y el significado.

Las escrituras realzadas son otra faceta de la decoracién. Se trata de
elementos ornamentales que buscan valorar la escritura, de acuerdo con
su disposicién, forma y tamano.

% |bidem.
% |bidem. p. 278.
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Finalmente, existen motivos varios de decoracidn, que —-dada su
abundancia y variedad— no pueden tipificarse. Ejemplos de ellos son
“las manecillas (maniculae), los signos de parrafo (en forma de gammas
angulares o de calderones), las llaves, las serpentinas, los remates de
lineas y las mdltiples prolongaciones que discurren por los margenes
(antenas, florituras, rasgueos, etcétera).”® Dentro de estos motivos
varios, tienen un lugar especial los elementos heraldicos, que aparecen
a mediados del siglo xii, con la costumbre de plasmar las armas del
poseedor del manuscrito en los primeros folios. Mas adelante, en el
siglo Xv, los emblemas personales se usaron para decorar portadas,
encuadernaciones, y también como ex libris. Para efectos de la
investigacion, estos elementos permiten determinar ya sea el propietario
de un ejemplar, o grupo religioso que encargo su realizacion, asi como la
eépoca en que esto ocurrid.

1.2.2.2. llustracioén

La ilustracion implica representaciones relacionadas con el texto. Esta
relacion puede darse en distintos planos, siempre a partir del argumento,
ya sea ilustrado mediante imagenes especificas, o bien imagenes
coyunturales y lugares comunes. Por lo general, se trata de temas o
topicos, como son el retrato de autor, o la dedicatoria de la obra (en forma
ilustrada).

Ruiz Garcia, haciendo referencia a Weitzmann, indica que ‘las
manifestaciones plasticas en el libro han tenido un caracter explicativo
y no ornamental en sus origenes. La imagen era una ayuda visual para
el texto, ya que lo aclaraba y complementaba”.*' Asi, se empleaban
diagramas para ilustrar contenidos cientificos, o escenas narrativas para
contenidos literarios.

40 |pidem., 281.
41 lbidem., p. 283.
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Elementos como el tratamiento que se daba a los fondos de las
ilustraciones, la distribucién del espacio en la pagina (entre escritura
e ilustracidon) son elementos necesarios para establecer juicios sobre
alguna composicion en particular. El tratamiento de las escenas, segun
el espacio ocupado y el grado de independencia con respecto al texto,
precisaban de una decodificaciéon global.

La distribucion del espacio para la ilustracion podia incidir en la tematica
de la misma, ya fuera para tratar asuntos unicos o cuadros sucesivos. En
este caso, la decodificacidon debia seguir el mismo sentido de la lectura:
de izquierda a derecha y de arriba abajo.

Es importante tomar en cuenta otras fuentes plasticas que sirvieran de
influencia o inspiracién para los ilustradores de manuscritos, pues esto
permite detectar si los artesanos pertenecian a una tradicion especifica, al
transmitir motivos antiguos reelaborados, lo cual constituye un obstaculo
paraidentificar el producto y determinar unafecha concreta de elaboracion
del mismo. Igualmente, para la codicologia es importante el estudio de
particularidades, como los detalles muy concretos de las ilustraciones.

1.2.3. Valor social

Elvalorsocialdelos manuscritosradica, principalmente, en que constituyen
una fuente importante para investigar la vida y la sociedad de su tiempo,
a través de su literatura y la forma en que ésta era producida. Para
ello, debemos recordar que se trata de textos producidos y transmitidos
mediante la escritura manual, lo cual implica distintas caracteristicas que
permiten inferir —en distintos ambitos— como se organizaba el mundo
del Medievo, por ejemplo. “Los propios manuscritos seran, como objetos
materiales, elementos arqueoldgicos Utiles para el conocimiento de la
sociedad que los produjo”.#?

42 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit., p. 126.
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Entre dichas caracteristicas se encuentran las formales. Por ejemplo,
existen diferencias en la apariencia del manuscrito literario y el elaborado
con fines especificamente religiosos. El primero suele ser mas simple,
escrito sobre papel y con grafias cursivas o semicursivas, asi como era
preparado menos cuidadosamente que el manuscrito religioso.

No obstante, si en el manuscrito literario se solian utilizar materiales de
baja calidad y su produccion se daba fuera de talleres refinados, también
existen ejemplares literarios elaborados sobre pergamino y con un mayor
cuidado, lo cual obedecia a su uso. En efecto, Sanchez Marianaindica que
este tipo de textos se copiaban no para ser leidos publicamente en voz
alta, sino especificamente para ser conservados en un sitio relacionado
con el texto (como, por ejemplo, podia ocurrir con la literatura épica). +

La produccion de manuscritos era un reflejo de la organizaciéon social
del Medievo y los cambios que tuvo. En el siglo xv, previamente a la
invencion de la imprenta, existian pequenos talleres encargados de
realizar manuscritos. Su produccién era reducida, tanto como su clientela
(pues era frecuente que laboraran para una sola persona). A fines del
mismo siglo, ya con laimprenta en auge, se vuelve cotidiana la transmision
impresa de los textos, por lo que en épocas posteriores, a partir del xvi,
la transmision de los manuscritos depende de la divisién de los géneros
literarios.

Antes de ello, los cddices —como se explic6 antes— se elaboraban en
los monasterios, lo cual permite vislumbrar el orden social de la época,
a través de la utilizacion que se hacia de los manuscritos. En efecto,
los codices se producian para ser utilizados por la misma comunidad
donde se elaboraban, lo cual incluia la manufactura de los materiales
necesarios. No obstante, también se daba el intercambio de cddices, al
igual que existian monjes viajeros que copiaban dichos textos en distintos
monasterios, o bien, transportaban copias.

43 Vid. Ibidem.

38



Aunque no existia un comercio organizado de libros, habia
ciertos procedimientos de adquisicion: los donativos de libros
en las fundaciones de los personajes reales o grandes senores
son frecuentes, y el encargo de copias a un monasterio
importante con un buen taller no debié ser raro.*

Una caracteristica de la produccidn monacal de codices es que se
centraba casi exclusivamente en la copia de textos (ya fueran biblicos
o escritos por los padres de la Iglesia), sin que se escribieran textos
nuevos, salvo excepciones, lo cual implica una casi nula creacion
intelectual en los monasterios. Esto implica la repetida transcripcion de
las mismas obras y, por consiguiente, una reducida variedad de textos en
los acervos de los monasterios, al constar de la Biblia y obras religiosas
basicas, asi como textos profanos, sobre todo autores latinos, empleados
para el perfeccionamiento del latin; en contados lugares, se poseian
libros cientificos, como es el caso del monasterio de Ripoll, “...uno de
los principales hitos en la transmision de la ciencia arabe al continente
europeo”.*

La elaboracién de los cddices a cargo de los monjes obedecia a causas
meramente religiosas, como el estudio y la meditacion sobre pasajes
biblicos, o los fundamentos establecidos por los padres de la Iglesia; en
el caso de las obras de autores clasicos latinos, para estudiar el latin; vy,
en algunos casos, para la conservacion de obras de interés cientifico,
como el caso mencionado del acervo del monasterio de Ripoll.

Por lo tanto, después del colapso del Imperio romano, con el advenimiento
de la Edad Media, la escritura y los conocimientos quedaron bajo
la proteccion de la Iglesia en Europa. “Las iglesias y los monasterios

cristianos utilizaron la escritura tanto para sus propias necesidades

4 lbidem., p. 14.
4 |pbidem., p. 16.
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religiosas y seculares como para mantener la tradicion del pasado
precristiano.”® No obstante, el conocimiento de la escritura en la Edad
Media no fue diseminado fuera del ambito religioso, de modo que no
quedo a disposicion de las masas de la poblacion.

Tal fue la tendencia general entre fines del siglo IV y principios del siglo X,
cuando inici6 la transformacion de la sociedad europea, de ser dispersa
y ubicada sobre todo en el campo, a organizarse en centros urbanos, a
causa del comercio y el desarrollo de los gremios. En general, los nucleos
urbanos correspondian a cabeceras diocesanas, alrededor de las cuales
empezo a florecer la actividad econémica y cultural. Con ello, se originaron
necesidades intelectuales, por lo que a la par de la formacion religiosa
-y en forma complementaria a la misma—, surgieron nuevos sistemas
educativos orientados a formar profesionales en disciplinas como el
derecho, la medicina o la gramatica, acordes al nuevo orden social, el
cual significd, ademas, una crisis de la cultura monastica.

Si bien existian escuelas en forma paralela a los centros educativos
religiosos, a partir de esta época tomaron nuevos impetus y
se transformaron en la semilla de las primeras universidades
europeas. Cabe senalar que estas escuelas recibian permiso de las
autoridades eclesiasticas para su operacion y la concesion de grados
académicos.

Las nuevas universidades, a diferencia de las regidas directamente por
la Iglesia, precisaban de otro tipo de textos, mas nuevos y producidos
con mayor rapidez. Asimismo, la necesidad de reproducir —-mediante el
procedimiento de la escritura— las lecciones impartidas por los profesores,
constituy6é una modificacion de la forma de escribir. En efecto, la escritura
monacal era la copia de un texto, mientras el dictado implica escribir lo
que se dice en el momento.

46 MOORHOUSE, A. C., Historia del alfabeto. México : Fondo de Cultura Econémica, 2000, p. 269.
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La necesidad de informacion escrita y rapidamente disponible, conllevo
al establecimiento de funciones en el interior de las universidades, como
la conservacion y difusion de textos a partir de diversos procedimientos.
Los nuevos copistas podian ser los mismos estudiantes, asi como talleres
de libreros dependientes de las universidades.

Siguiendo a Sanchez Mariana, una de las principales causas del cambio
en la forma de elaborar los manuscritos, fue la urgencia de la produccion,
qgue condujo a la creacién de un sistema de escritura distinto al usado
por los monjes, asi como “un sistema "técnico” de abreviaturas de gran
complejidad, que sélo el especialista de una determinada materia y
conocedor de su léxico podia descifrar con facilidad [...], lo que contrasta
fuertemente con la claridad y sencillez de la copia monastica”.*” Asimismo,
se redujo el formato de los libros y disminuyé notablemente la decoracién
de los mismos.

La decadencia de la cultura monastica que se vio reflejada en una
creciente secularizacion de la vida intelectual, con la creacion de estudios
y universidades a fines del siglo XIlI, implicé que el libro dejara de ser
un instrumento destinado a la educacion espiritual, para despertar el
interés de particulares por la cultura escrita, sin que dicho interés fuera
necesariamente intelectual, toda vez que también sirvio a la progresiva
definicion de las nacionalidades europeas y, en consonancia con este
fendmeno, al establecimiento de las lenguas propias de cada nacion, lo
cual sirvié a los fines de unificar y consolidar los distintos reinos.

Desde la perspectiva secular, el liboro manuscrito se convirtio en un
objeto que brindaba prestigio a su duefio y, con ello, se volvia un objeto
comercial, en un primer momento destinado a la monarquiay la noblezay,
posteriormente, para aquellos intelectuales de origen burgués y formacion
universitaria, conscientes del capital cultural otorgado por los libros.

47 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit., p. 18.
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A partir de esta naciente bibliofilia, surgida en el siglo Xill y desarrollada
hasta el XV, se intensifico el comercio del libro, lo cual fomentd “la
creacion de talleres laicos dedicados a su confeccion, donde se
desarrollaranunaserie de artesaplicadasallibro (caligrafia, iluminacion,
encuadernacion)”.® Con ello, el libro perdié caracter formal —como lo
tenia el cdédice monastico— y, en materia de ilustracion, ésta dejé de
ser meramente complementaria del texto, para dar al libro un valor
anadido: el de la contemplacion estética, con lo cual, en ocasiones, el
texto quedd soslayado por la imagen.

Este auge de la produccién de libros también sirvi6 para llenar las
necesidades de los letrados al elaborarse libros no sélo de interés
académico, sino también de literatura recreativa. Esta clase de libros
reunia caracteristicas distintas a las del libro destinado a los bibliéfilos,
en cuanto a la decoracién (minima o nula) y al plasmarse en un material
distinto al pergamino: el papel, que se fabricaba en mayor escala desde
fines del siglo Xill, para convertirse en el material casi exclusivo de los
libros a partir del Xv.

A fines de la Edad Media, la difusion del libro entre particulares alcanzé
un alto nivel, lo cual se debié sobre todo al fenomeno cultural del
humanismo (de donde surgi6 el estilo de letra homdnimo), surgido en
las universidades del norte de lItalia, donde se fomentaba el interés por
la cultura clasica antigua, en la lectura de obras griegas y latinas, lo cual
propicid la busqueda de dichos textos en los monasterios. “Los humanistas
generalizaran el habito de coleccionar libros para uso propio o de sus
amigos eruditos, e iniciaran la costumbre de vincular su coleccion de
libros a una determinada institucion, en vida o tras su muerte, de donde
surgiran las primeras bibliotecas publicas.”®

48 |pidem., p. 20.
4 lpbidem., p. 21.
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Con ello, la valoracion del libro provocé su salida de los monasterios
para proseguir su difusion a toda la sociedad, incidiendo en el creciente
comercio y produccion de los textos para llenar una gran demanda, lo
cual condujo a la invencién de la imprenta, a mediados del siglo Xv, con
lo cual se cambia la etapa de los manuscritos y codices.

Aun después de inventada la imprenta ya en la edad moderna, siguieron
existiendo manuscritos. “Aunque aparentemente, con la invencion de la
imprenta, el interés de los manuscritos pasa a un segundo plano, no hay
que olvidar que siguieron copiandose textos a mano a lo largo de los
siglos siguientes [...].”*° Incluso en los siglos Xviy XV, los autores cuyas
obras eran impresas las escribian, sin embargo, en forma manuscrita
(manuscritos autografos). Por lo tanto, a pesar de que la imprenta fue
inventada en el siglo xv, el libro elaborado a mano no ha desaparecido.

Loslibros manuscritos sobrevivieronalaimprenta, debidoa condicionantes
como la forma tradicional de fabricar los materiales (papel o pergamino
y tintas); la enorme demanda de libros (imposible de ser satisfecha
con libros impresos en las primeras etapas de la imprenta); o el apego
de ciertos biblidfilos a los cddices manuscritos (al considerar los libros
impresos como un sucedaneo de los mismos).

Tan es asi que “A principios del siglo xvI todavia existe [...] una activa
demanda para talleres de los Paises Bajos o de Italia, que cuentan con
una clientela no solo de reyes y grandes sefnores, sino de intelectuales de
la burguesia con recursos econdmicos como para costearse estos caros
ejemplares.”" Entre los clientes de dichos talleres se contaba, ademas,
con monasterios y catedrales, que solicitaban libros liturgicos.

%0 MARSA VILA, Maria, op. cit., p. 52.
51 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit., p. 50.
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Capitulo Il. Analisis de manuscritos

En este capitulo se hablara del proceso de andlisis de los manuscritos
abarcando todos los elementos que puedan describirlo y recuperarlo, es
decir,todas sus caracteristicasque puedanserrepresentadas ampliamente
mediante un registro bibliografico; para cumplir con esta representacion
es necesario realizar una serie de operaciones metodologicas que son
llevadas mediante el analisis exhaustivo del documento.

El analisis documental es una operaciéon que consiste en la seleccién de
los puntos de acceso de un documento, bajo el criterio de su relevancia
informativa. Se trata de expresar las caracteristicas fisicas y su contenido,
evitando ambigledades, a fin de recuperar la informacion que contiene.
De este modo, el andlisis documental se constituye:

[...] por un conjunto de operaciones (unas de orden intelectual,
otras mecanicas y repetitivas) que afectan al contenido y a la forma
de los documentos originales, que se reelaboran y transforman en
otros de caracter instrumental o secundario que faciliten al usuario

la identificacion precisa, la recuperacion y la difusién de aquellos.!

De acuerdo con lo anterior, la definicion de analisis documental es tan
amplia por todo lo que implica realizar y los resultados que se obtienen;
para fines de este trabajo, solo se avoca al anadlisis de datos contenidos
en los manuscritos que hay que considerar con fines de catalogacion.

La descripcion y representacion de los datos de un documento tiene los
siguientes propdsitos:

a) Localizar el documento mediante los diferentes puntos de acceso
gue se le han asignado,

b) ldentificar si es el que se esta buscando,

L pINTO MOLINA M. Andlisis documental: fundamentos y procedimientos. Madrid: Eudema,
1991, p. 47.
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c) Evaluar, mediante la descripcion, si dicho documento satisface las
necesidades de informaciéon y

d) Obtener el documento

De este modo, como fase del proceso documental, el analisis consiste en
crear nuevos instrumentos de trabajo que identifiquen a los documentos
que se analizaron, es decir a los primeros; dichos instrumentos o
herramientas son los catalogos, bibliografias, indices, etcétera.
Como etapa de preparacion de los registros bibliograficos, el analisis
documental se estructura en un conjunto de operaciones hechas sobre
los documentos de la coleccién, para su identificacién y descripcion en
forma univoca, mediante la descripcion bibliografica de cada documento,
y para su posterior localizacion mediante varios puntos de acceso, como
autores, titulos y temas.

De acuerdo con Dolores Planas, “Todas las operaciones del analisis
documental han de quedar reflejadas en unos soportes, ya sean
estos manuales (catadlogos de fichas) o automatizados (OPAC's,
catalogos cerrados en CD-ROM...) que forman los registros o asientos
bibliograficos."”

De acuerdo con lo anterior se puede cumplir el objetivo mediante un
proceso de catalogacion que es un examen exhaustivo o un analisis del
documento, el cual divide en dos procesos; el externo o catalogacion
descriptiva y el interno o de contenido que se refiere a la catalogacion
tematica. Como se menciond anteriormente para fines de este trabajo
solo se hablara del analisis de contenido de una forma descriptiva, es
decir, mediante un lenguaje libre en donde solo se base en el mismo
documento. El analisis se realiza con el propdsito de localizar, identificar,
evaluar y obtener un documento en el catalogo. Por tanto, la catalogacién
sera un conjunto de operaciones documentales que describen los
elementos informativos.

2 PLANAS COMERMA, Dolores. Apuntes de anélisis documental. (En linea). Disponible en:

http://www.geocities.com/crachilecl/apuncat.htm. Consultado 15-08-2006
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Desde 1876 Cutter afirmo que el objetivo del catalogo era localizar un libro
del que se conoce por autor titulo y materia, elementos que contintan
hasta nuestros dias, pero que han ido aumentado por las necesidades
de identificacion y recuperacion, motivo por el cual se necesitan mas
elementos en la representacion de documentos, en la que los usuarios
puedan visualizar datos o elementos necesarios contenidos en un
registro bibliografico y, a su vez, pueda evaluar si ese documento le sera
de utilidad.

Por lo que atafie al andlisis documental (AD) de contenido, Virginia Fox
(2005) sefala:

Es la operacion que consiste en seleccionar las ideas
informativamente relevantes de un documento a fin de expresar su
contenido sin ambigledades para recuperar la informacién en él
contenida. En su fase interna o bibliotecondémica, el AD permite la
ordenacion fisica de los documentos, en grandes grupos tematicos
o clases, que permiten el acceso -ordenado- a los documentos, en
unidades de informacién de “estanterias abiertas”. Podemos afirmar
entonces [...], que en este aspecto, la clasificacion exige un esfuerzo
de sintesis, pues la operacion de analisis va encaminada a detectar
y aislar el tema principal, y no los conceptos clave representativos
del documento. En su fase externa, el AD arroja como resultado un
nuevo documento que denominamos documento secundario. Este
puede revestir dos formas, segun el objetivo perseguido. Estas

formas son la indizacién y la condensacion. 2

Segun la idea anterior, el andlisis documental es un conjunto de
operaciones en las cuales se examina exhaustivamente el contenido del
documento con la finalidad de crear puntos de acceso por los cuales
pueda ser recuperada la informacion que contienen en un instrumento
secundario que, para este estudio seria el catalogo.

3 Fox, Virginia. Analisis documental de contenido: principios y practicas. Buenos Aires:
Alfagrama, 2005, p. 25.
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Cuando la informacion en puntos de acceso deben plasmarse en un
sistema convencional de signos que posibilite la representacion de
elementos descriptivos y del contenido de los documentos, con objeto
de encontrar los mas adecuados para responder cuestionamientos sobre
un tema. En cuanto a los temas o0 materias, éstos estan representados a
través de lenguajes documentales que pueden ser libres o controlados.
El lenguaje controlado, contrapuesto al lenguaje natural, es empleado
por el discurso cientifico técnico o literario, el cual

[...] esta cargado de metéaforas, sinonimias y hominimias y necesita
ser organizado y normalizado para permitir una recuperacion eficaz
del documento a salvo de los dos grandes problemas documentales:
el ruido, -exceso de informaciéon encontrada no pertinente -y el
silencio- ausencia de informacion pertinente que existe en la base

de datos y no es recuperada- *

Este tipo de andlisis tiene por objeto examinar un documento en forma
exhaustiva, con base en una normatividad determinada, para asignar los
puntos de acceso al mismo y poder asi recuperar la informacion contenida
en el propio documento. Los datos obtenidos podran organizarse para
plasmarse en registros, que contendran la descripcion tanto de sus
caracteristicas fisicas, como de su contenido, a fin de que el usuario
con necesidades de informacion, pueda tener acceso a tales datos y
recuperar documentos, con base en los registros.

Sibien se propone el andlisis en diversos campos, interna o externamente,
los campos que se estudien y el nivel de profundidad en su analisis estan
en funcion del objetivo perseguido. El inventario, catalogacién y estudio
monografico de una pieza constituyen tres niveles de complejidad que
precisan una forma distinta de descripcion. El analisis que se haga
dependera de la actividad requerida.

El andlisis de un manuscrito es una tarea altamente compleja, pues
deben considerarse distintos factores y datos que —aunque diversos—
se estructuran interrelacionandose y complementdndose para integrar

4 RUBIO LINIERS, Maria Cruz. El analisis documental: indizacién y resumen en bases de
datos especializadas. Madrid : cinDoc-csic, 2004, p. 3.
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una unidad. De ahi que el tipo de descripcién propuesto no tiene una
division estricta en partes estructurales, ni un orden para su realizacion. A
decir de Ruiz Garcia (2002): “El trabajo del catalogador se debe inspirar
en la técnica del ‘puzzle’, es decir, engarzar las piezas conforme van
adquiriendo forma.™

A su vez, el catalogador debe tener conocimientos o experiencia en
manuscritos, asi como paciencia y capacidad de observacién, analisis
y sintesis, ser ordenado y cuidadoso, ademas de tener formaciéon en
ambitos como filologia, paleografia, codicologia, critica textual, nociones
de historia universal y medieval, entre otros. Cabe precisar, en cuanto a
la paleografia, que es una disciplina auxiliar de la historia, pero también
es indispensable para el estudio de libros antiguos y, en especial, de los
manuscritos,

[...] pues sin un sdlido conocimiento de las escrituras antiguas
seria imposible alcanzar la riqueza de informacién que nos
proporcionan los textos copiados en letras que ya no nos son
familiares. Sin embargo, limitar la paleografia a la sola disciplina
historica en sentido estricto es perder de vista que todo estudio
diacrénico (es decir, realizado a lo largo del tiempo), cualquiera que
sea el enfoque que en él prevalezca, requiere de un acercamiento
a textos manuscritos y, por lo tanto, de las claves de lectura para

descifrarlos. ©

En general, cada manuscrito —segun su contenido— precisa el manejo de
un determinado campo de conocimiento, por lo que es dificil que una sola
persona tenga un manejo amplio de cada disciplina; asi, el analisis de los
manuscritos puede ser una labor de equipo, o bien el catalogador tiene la
opcion de recurrir al auxilio de un especialista. Al estar trabajando con un
equipo que maneje distintas areas de conocimiento, en este caso el proceso
de catalogacién, el analisis de datos contenidos en los manuscritos dara

SRUIZ GARCIA, Elisa, op. cit., p. 374.
6 GODINAS, Laurette. “Seminario de paleografia” : antologia (fotocopias), México,
[2005]
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como resultado registros de alta calidad en la representacion de puntos
de acceso para su recuperacion, pues la interdisciplinariedad en cuanto a
codicologia, historia del arte, historia universal, paleografia, linguistica vy,
por supuesto, la bibliotecologia se conjugaran en todas las operaciones
de analisis y catalogacion de manuscritos.

2.1. Las caracteristicas fisicas o descripcion fisica

En los siguientes apartados se explicaran los elementos que describen
fisicamente a los manuscritos a partir de sus caracteristicas, dichos
elementos se basan en estudios que han realizado especialistas en el
analisis de este tipo de documentos, pues al estar estudiando diferentes
colecciones de manuscritos, han plasmado sus experiencias en cuanto
a conocimientos de lo que se debe contemplar a detalle para poder
describirlos, con la finalidad de establecer elementos o datos que seran
tomados en cuenta para identificarlos a través de un registro bibliografico,
dichos elementos haran que los manuscritos tengan una descripcion en
la que se distingan de los otros tipos de documentos.

2.1.1. Codicografia

La codicografia consiste, por una parte, en el andlisis total de todos los
elementos integrantes del manuscrito: desde su composicién, el material
soporte de la escritura y el estado de la encuadernacion. Por la otra, en
la apreciacion de la forma en que se organiza el manuscrito, el trabajo de
codicografia dara elementos suficientes en cuanto a descripcion fisica,
los cuales determinara el catalogador si son todos elegibles para estar
representados bibliograficamente.

Los antecedentes de la codicografia fueron establecidos por bibliotecarios
especializados en fondos antiguos, quienes eran los Unicos que
estudiaban los manuscritos. De ahi que, a la fecha, se siga usando el
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término de codicdlogo para aquellos que analizan a los manuscritos,
sin ser necesariamente una profesion. Tanto bibliotecélogos como
historiadores del arte y especialistas en otras areas se dedican a la fecha
al estudio de los manuscritos, de una manera profesional, haciendo uso
de la codicologia como herramienta complementaria. Los bibliotecarios
precursores de la codicologia, elaboraron técnicas de descripcion, que
actualmente dan pautas. No obstante, no existe un modelo Unico, sino
una diversidad de criterios, para realizar los inventarios o catalogos.

Entre dichos antecedentes, existen reglas, como las establecidas en
1931 por la Biblioteca Apostdlica Vaticana, intituladas Codigo Vaticano,
para la gestion bibliotecoldgica de sus valiosos fondos manuscritos.”

La Biblioteca Vaticana publicod sus normas [...] en el primer volumen
de los Codices Vaticani latini [...]. Las descripciones constan de tres
apartados: en el primero figuran la signatura topografica, la fecha
y los datos externos expresados sucintamente; en el segundo, el
mas desarrollado, se propone una detallada descripcion textual,
encabezada por un titulo general del manuscrito, detallando luego
los textos contenidos, divididos en partes y con inclusién de incipit
y explicit, o de los datos bibliograficos de la edicion si el texto esta
impreso; el tercer apartado incluye datos como la ornamentacion,
paginas en blanco, faltas u orden de los cuadernos, notas histéricas,
bibliografia y encuadernacion. @

Otra normatividad es la promovida por la Deutsche
Forschungsgemeinschaft, (DFG, German Research Foundation) orientada
a elaborar catadlogos de manuscritos situados en bibliotecas alemanas.
Son consideradas como normas cientificas, que fungen como directrices
aplicadas alanormativa, maleables ante lainterpretaciéon de los diferentes
catalogadores. Distingue normas para los manuscritos medievales, los
manuscritos modernos y los iluminados.

" GARRIDO ARILLA, Maria Rosa. Teoria e historia de la catalogacién de documentos.
Madrid : Sintesis, 1999. p. 89

8 SANCHEZ MARIANA, Manuel. Introduccién al libro manuscrito. Madrid: Arco Libros,
1995, p. 105.
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La descripcion de los medievales, mas detallada, constaria,
tras un encabezamiento con la signatura y el titulo abreviado,
fundamentalmente de cinco partes: los datos generales abreviados
(incluyendo también signatura antigua, lugar de copia y fecha), los
datos de tipo codicoldgicos detallados (incluyendo composicion de los
cuadernosy datos sobre escritura, iluminacién y encuadernacion), los
datos de historia del codice, la bibliografia, y por ultimo la descripcion
interna, con incipit y explicit si conviene o referencia a una edicion,

incluyendo aqui notas de tipo critico cuando convenga.®

Si bien las normas alemanas y las de la Biblioteca Vaticana son valiosas,
para su aplicacion precisan de personal muy especializado y dedicado
por entero a la labor de catalogacion orientada a bibliotecas especiales,
de dificil interpretacion para poder aplicarlas con fondos antiguos, de tal
forma que solo fueron utilizadas localmente.

Tomando en cuenta las reglas de catalogacion existentes hasta ahora
para poder representar las caracteristicas o elementos que conforman un
documento manuscrito se retomaran las recomendaciones que hacen los
especialistas en el estudio de manuscritos para analizar dichos elementos.
Deacuerdo conRuiz Garcia, quelas practicas establecidas por bibliotecarios
profesionales se convirtieron en normas aplicadas de manera sectorial pero
que, en general, se fundamentan en un modelo tedrico, centrado en: a)
la descripcion externa del manuscrito; b) la relacion de las obras que éste
transmite, y ¢) un analisis codicolégico y paleografico, que incluye la historia
del manuscrito y la bibliografia con respecto al ejemplar. Cabe aclarar que
cada norma da un ordenamiento distinto a dichos elementos.x

Porlo tanto, la tendencia es la definicion de tres partes o fases del proceso
descriptivo (descripcion externa; analisis de la composicion e historia del
documento, y analisis de contenido), sin que exista una divisién estricta
entre ellas. Se trata de una convencion para articular la presentacion de los
resultados a partir de la descripcion externa, el analisis de la composicion
e historia del manuscrito, y el examen de su contenido. EI manuscrito es

° Ibidem. p. 105.
10 lbidem. p. 344.
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visto como un todo y una pieza Unica, a diferencia del impreso (del cual
existen multiples copias); por eso el manuscrito tiene caracteres propios
gue exigen su examen integral e individualizado.

2.1.1.1. Datos de descripcién o identificacion

Los datos de identificacion constituyen una descripcion sintética del
manuscrito, en forma breve pero basica, que es el inicio para describir y
permite profundizar posteriormente en el conocimiento del ejemplar. Tomando
en cuenta lo planteado por Ruiz Garcia (2002), los datos esenciales para
conocer sus caracteristicas de identificacion son los siguientes:

1) Lugar de depdsito

2) Nombre de la institucidn
3) Fondo

4) Signatura del manuscrito
5) Autor

6) Titulo

7) Titulo secundario

8) Titulo facticio

9) Datacion (siglo y afio)
10) Soporte

11) Dimensiones (en milimetros, altura y anchura)

12) Numero de folios (hojas y folios)

Estos datos se pueden registrar en un formato establecido como registro
de inventario, con la finalidad de conocer qué materiales son los que
posteriormente se van a catalogar.

El lugar de depdsito y el nombre de la institucion permiten ubicar el lugar
donde se localiza el ejemplar. El fondo s6lo debe mencionarse en las
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bibliotecas donde sus volumenes no se han unificado por medio de una
signatura general; en este sentido, “Algunos estudiosos consideran que una
obra manuscrita no es una entidad autbnoma, sino una parte integrante de
una unidad superior”. ** Es mediante la archivistica —que permite reconstruir
los fondos de manuscritos dispersos y la conservacion de los que no han
sufrido desmembracion— como pueden estudiarse los archivos con un
origen comun, de modo que unos textos se expliguen mediante otros.

Por ello, cabe distinguir entre fondo y coleccién. Ruiz Garcia indica que el
fondo es un conjunto de documentos manuscritos referidos a la historia
intelectual colectiva, familiar o individual de quien los ha copiado o
poseido. La coleccién es un conjunto artificial de manuscritos, integrado
posteriormente al surgimiento de la imprenta, ya sea por un individuo,
una familia o una institucidon. A pesar de las precisiones anteriores, no
siempre puede distinguirse cabalmente entre un fondo y una coleccion,
pues ambos pueden confundirse, ademas de que el manuscrito, puede
estar sujeto a distintos desplazamientos. Sin embargo, es conveniente
mencionar el origen del manuscrito, ya que los posibles intereses de su
poseedor en tenerlo, pueden dar pistas con respecto al propio manuscrito
y al fondo o coleccién al que ha pertenecido. A su vez, los fondos
pueden ser multiples, a partir de diversas distinciones, como el hecho de
pertenecer a un particular o a una institucién.

Para reconstruir la historia de un manuscrito, sera de gran ayuda determinar
la personalidad o entidad que conforma el fondo al que pertenece el grupo
de manuscritos; o bien, las zonas que delimitan los campos de interés al que
se circunscribe la coleccion o fondo. Del mismo modo, pueden considerarse
las aportaciones recibidas espontanea o azarosamente. Asimismo, el
historial de un manuscrito puede indagarse a partir de elementos externos
(como los sefialados) o internos.

La signatura consiste en una formula alfanumérica, hecha con el fin de
individualizar cada volumen perteneciente a una biblioteca y, por lo tanto,
localizar un manuscrito.

1 RUIZ GARCIA, Elisa, op. cit., p. 353.
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El elemento autor(es) debe comprobarse a fondo, sobre todo cuando
cabe la posibilidad de una falsa atribucion de obras.

El titulo es una palabra o frase que permite la identificacién de una obra.
Si tiene varias formas, debe elegirse un titulo uniforme, conforme al uso
de las fuentes referenciales. El titulo secundario se presenta cuando hay
expresiones linguisticas que sirven como presentacion del manuscrito vy,
aun cuando sean complicadas, debe consignarseles. De no haber titulo
(uniforme o secundario), puede elaborarse un titulo facticio, es decir,
asignado o hecho por el catalogador conforme al contenido, y debe ser
referido entre corchetes angulares ([ ]), a fin de sefialar que no se presenta
en el texto, sino ha sido afiadido por el investigador o catalogador.

El soporte utilizado, que puede ser papiro, pergamino o papel, debe
anotarse empleando la abreviatura de la palabra pergamino (perg.)
o refiriendo la palabra “papel”. En este aspecto es conveniente, sobre
todo si es pergamino, especificar lo siguiente: Tipo de animal (ternera,
cabra, oveja, etc.), color que se refiere al tono y hacer diferencia entre el
lado del pelo y el lado de la carne, calidad del pergamino (normal, vitela,
etcétera), preparacion (valorar el procedimiento) e indicar los defectos
que se observen (manchas oleosas, orificios), etcétera.

Si el soporte es papel, habra que especificar: Tipo (oriental, de china,
papel amatle, etcétera), filigranas o marcas de agua.

Las dimensiones del volumen deben darse en milimetros, y debe referirse
a la altura en primer lugar, y en segundo a la anchura.

El numero de folios debe consignarse tomando en cuenta los folios
iniciales y finales (hojas de guarda), que sirven para proteger el manuscrito,
ademas del resto que compone el documento.

Finalmente, se registrara el nombre del investigador o investigadora que
hizo la descripcion, asi como la fecha en que se hizo la descripcidn.
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2.1.1.2. Impaginacion

La impaginacion o composicion de la pagina se refiere a los siguientes
elementos, referidos por Ruiz Garcia la dimension del folio y el examen
de las superficies armonicas (referente a las decoraciones) o a la caja de
escritura; el tipo de disposicion que presente la escritura; analisis de la
perforacion; disefio del pautado.

Lapaginaesunasuperficiecuadrangular
o rectangular, sobre la cual el artesano
puede plasmarsucreatividad, reflejando
asi sus habitos y estilos personales, asi
como los de la época de elaboracién
del manuscrito.

Las dimensiones de la pagina (altura 'y
: I anchura), asi como la caja de escritura
Fig. 1. Manuscrito iluminado de la deben expresarse en milimetros.
Biblioteca Nacional de Francia, donde T bién deb . |
en las ilustraciones deben considerarse ambien deben consignarse las marcas
las medidas en mm. de perforacion, propias de la confeccion
del ejemplar. A partir del tipo de orificio,
puede determinarse el instrumento con
que se hizo, asi como la distribucion y

posicion de los mismos en la pagina.

También debe tomarse en cuenta el
disefio del pautado o rayado que permite
L : i determinar el instrumento utilizado para
Fig. 2. Manuscrito de la Biblioteca Nacional de su trazo. asi como el tipo de pautado

México. Libro de horas, en el que se pueden

analizar el picado, operacion que consiste (a punta seca, pautado a mina, a tinta,

en efectuar una serie de pequefios agujeros i . . o

discretos destinados a guiar el pautado.'? etcetera) Yy el sistema de dlSpOSICIOﬂ
de folios. Todo ello se debe representar

graficamente, o bien, diagramarse.

iR Euii e

o i
SRR N
i gilede
s M

12 Cf. osTos, Pilar. Vocabulario de codicologia.—Madrid : Arco Libros, 1997. p. 101.
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Otros factores a consignar son los tipos de lineado vertical (lineas de
justificacion y marginales) y de lineado horizontal (lineas marginales,
rectrices y de escritura). A su vez, debe confrontarse el nimero de lineas
horizontales con el de pautas trazadas.

El andlisis del pautado se debe realizar en cada cuaderno, a fin de
detectar si hay mezcla de procedimientos en su confeccion, lo cual puede
servir para la localizacién de la obra.

2.1.1.3. Datos paleograficos

Se trata de la descripcion

Fig. 3. Manuscrito de la Biblioteca Nacional H s

de México. Libro de horas, en donde de de los estilos graflcos
manera general se debe describir qué tipo y otros elementos
de letra es, en este caso se trata de letra

humanistica, que data del siglo XIV o XV. concomitantes, como son

el material del copista (el
cadlamo y la pluma, y la
forma en que ésta se ha

tallado, el color de la tinta,
posible oxidacion del soporte); el tipo de escritura (estilo, ductus, y tipo) y

signos alfabéticos o numeéricos particulares; determinacion del numero de
copistas que pudieran haber intervenido en la escritura, y la suscripcion
del copista y colofon, en caso de existir.
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2.1.1.4. Notaciéon musical

Fig. 4. Ms. De la Biblioteca Nacional de
México. Libro de Coro de canto llano

Los manuscritos litirgicos suelen
contener notaciones musicales,
mismas que se haran notar mediante
la indicacion de los folios donde
se encuentren. De ser posible (lo
cual depende de la capacitacion del
investigador o, en su defecto, de
la asesoria de un especialista en
musicologia) se sefialaran el estilo y
el tipo de notacion. A esta clase de
manuscritos se les conoce como libros
de coro que eran los que utilizaban
para armonizar las misas con cantos,
la notacion musical podia ser de canto
llano o canto polifénico, el llano, como
lo indica el mismo nombre, sodlo era
de voz con las diferentes tonalidades,
el polifénico era o es acompafado
con organo.

Fig. 5. Ms. De la Biblioteca Nacional de México. Libro de
Coro también de canto llano con una letra inicial decorada
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2.1.1.5. Decoracién e ilustracion

>
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La decoracion incluye,

por wuna parte, la

Fig. 6. Ms. De la Biblioteca Nacional de categoria de las
México. “Librodehoras”ilustradoydecorado

escrituras distintivas

(que resaltan  con

respecto al texto base

y los demas elementos

decorativos), como son
las iniciales, esto incluye tipos de tintas empleadas, personas que han
colaborado; estilo de escritura y tipo de letra. Por otra parte, la decoracién
constituye motivos significativos, como son los remates, frisos, bandas,
orlas, entre otros.

Al hacerse la descripcion, deben analizarse los aspectos codicoldgicos,
por encima de los artisticos. “Todo el aparato iconico sera descrito y se
indicaran los folios en que se encuentran y la superficie que ocupan
(doble pagina, una pagina completa, un sector de la misma, etcétera)”.’?
Esto incluye el analisis de la heraldica, pues orienta sobre la posesion del
manuscrito; asi como otros elementos (tablas, canones y calendarios).

13 RUIZ GARCIA, p. 36 3.
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2.1.1.6. Datacion tépicay crénica

Fig. 7. Ms. De la Biblioteca Nacional de
México. Libro de Coro. [Colofon ]

Si el lugar o fecha en que
se realizd el ejemplar
estan indicados, solo se
anotara el folio donde se
registren estos datos, y
tomar en cuenta el origen
y época del manuscrito,
asi como tener cuidado
con las manipulaciones

gque pueda haber tenido el ejemplar. De ser posible, hay que consignar
el lugar de origen o regién de procedencia del manuscrito. También debe

mencionarse la fuente de datacion.

Cuando se trata de manuscritos sin fecharegistrada, ésta puede calcularse

con base en criterios internos, como referencia de la persona que tiene
el poder; hechos histoéricos relatados; calendarios o tablas pascuales;
nombre de las personas que confeccionaron el manuscrito; calculo
paleografico o codicoldgico, y filigrana del papel, entre otros. Todo ello,
permite establecer una fecha de realizacion. Debe hacerse mencion de la

disparidad de opiniones, con respecto a la atribucién de fecha.
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2.1.1.7. Encuadernacion

Fig. 8. Cubierta moderna

Fig. 9. Cubierta moderna

(vistas anterior y posterior)

Rl

Fig. 10. Guarda anterior

1 lbidem, p. 366.

El manuscrito puede estar o
no encuadernado. Si lo est4,
debe mencionarse el tipo
de encuadernaciéon: original,
antigua, moderna o reciente;
si  presenta revestimientos
sucesivos; si las tapas son
flexibles o rigidas, asi como
el material de que éstas han
sido hechas; las dimensiones
de los planos y los materiales
y colores que presentan. Debe
determinarse el estilo artistico de
la encuadernacion, su técnica,
tipo de decoracion y disefio en
sus diversas partes y detalles.

También se consignaran  los
textos que puedan aparecer en la
encuademacion, yaqueindicandatos
como autor, titulo del manuscrito,
duefio, fechay lugar, entre otros.

Dentro de la proteccion, se
encuentran las hojas de guarda
y las maculaturas. Las primeras,
ademas, pueden contener
datos sobre el manuscrito. Las
maculaturas son ‘[...] fragmentos,
Manuscritos 0 impresos que se

reutilizaron a modo de refuerzo al
empastar el libro.” 14
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2.1.1.8. Historia

La reconstruccion de la historia del manuscrito es una de las labores
del bibliotecdlogo, quien debe trazar el itinerario de la pieza desde su
elaboracion hasta la actualidad, lo cual arroja luces sobre cuestiones
materiales e intelectuales; para ello, se apoya en la codicologia.

Debe investigarse el lugar donde se elabord y/o custodié el libro, a fin
de conocer el origen del manuscrito, lo cual auxiliara a la filiaciéon del
ejemplar. La trayectoria del itinerario —desde el lugar y fecha de su origen
hasta nuestros dias— permitira conocer acerca de la circulacion de
los manuscritos y sus influencias en la sociedad y la ideologia, lo cual
contribuira a la historia de la cultura escrita.

Es dificil registrar la historia de los manuscritos, sobre todo su paso por
distintos lugares a lo largo del tiempo; esta trayectoria se marca por la
dispersiéon de los fondos, los cambios de titularidad, los movimientos
de los distintos duefios, los robos, los préstamos, en fin, todas aquellas
circunstancias a las que pueden estar sometidos los manuscritos. Un
ejemplo de ello es el de los ejemplares que han sido divididos y cada
fragmento de ellos sigue un camino distinto. A raiz de lo anterior, una
obra manuscrita puede ser considerada no como una unidad en si, sino
como parte de una unidad mas amplia.

Dentro de los elementos provenientes del manuscrito, se cuentan:

a) Los elementos propios del manuscrito (adiciones sobre el texto, otro
tipo de adiciones, datos presentes en la encuadernacion). Esto se refiere
atodo tipo de notas y comentarios sobre el texto basico, que son producto
de la lectura y la interpretacion que distintas personas han hecho del
contenido, y en ellos se incluye la nota de autenticacion, por medio de
la cual una autoridad da su constancia de que el texto concuerda con
el modelo o con un ejemplar de referencia. Pueden aparecer en forma
interlineal o marginal.
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b) Los elementos externos al documento (referencias al mismo, tanto en
instrumentos bibliotecoldgicos y notariales, como en otras fuentes). Se
trata de distintas anotaciones, tanto referidas al lugar de procedencia
de la pieza (como sellos de instituciones o signaturas antiguas), como
relativas a sus poseedores; en este caso, la pertenencia tiene multiples
formas de expresarse: mediante la heraldica, ex libris, dedicatorias,
notas de adquisicion, préstamo, costo, etcétera.

c) Los datos que aparecen en la encuadernacion, tanto tipolégicos como
las maculaturas y los escritos plasmados en las hojas de guarda.s

Los elementos externos al manuscrito se dividen en:

a) Las referencias en instrumentos bibliotecolégicos, que pueden ser
inventarios, catalogos, guias, etcétera) e instrumentos notariales.
Un ejemplo es cuando ha sido mencionado en una relacion de un
monasterio, catedral, etcétera, o también si ha sido parte de un estudio
bibliografico.

b) Las citas en distintas fuentes, como trabajos eruditos o epistolas, entre
otros.

Para establecer la historia del manuscrito, también debe indicarse
el estado de conservacion en que se encuentra en el momento de la
investigacion, para lo cual se realizara un breve diagndstico, que permita
dar cuenta de las posibles restauraciones a que haya estado sometido,
las partes dafiadas y las técnicas de restauracion. Toda alteracion debe
consignarse. En general, se debe referir si el manuscrito esta completo o
incompleto, si ha sufrido mutilaciones o restauraciones.

15 |bidem. p. 366.
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2.1.1.9. Fuentes de informacion cientifica en torno al manuscrito

Las fuentes de informacién sobre el manuscrito aparecen en la bibliografia
relativa al documento. Se trata tanto de ediciones criticas en las que se
haya empleado el manuscrito, como otro tipo de documentos donde se le
estudie o cite; también se consideraran las fichas de catalogos, y resenas
de otros instrumentos descriptivos, ademas de datos sobre ediciones
facsimilares y, en general, todas aquellas fuentes que el investigador
considere complementarias para el conocimiento del manuscrito. Para
este mismo apartado, se seleccionaran las paginas que —dado su interés—
puedan ser reproducidas posteriormente, esto si el catalogador o el que
esta realizando el analisis o estudio codicoldgico lo considera necesario.

2.1.2. El problema de la descripcion fisica

Como puede desprenderse del desarrollo de los anteriores puntos,
la descripcion externa del manuscrito es un problema, debido a la
multiplicidad de factores que deben considerarse para realizarla, sobre
todo porque no suelen ser siempre los mismos en cada manuscrito, aun
cuando hay elementos que si estan presentes en todos los documentos
de este tipo; sin embargo, se complica cuando no existen elementos.

De hecho, el emprender la labor de analizar y de catalogar manuscritos, precisa
la resolucion de distintos problemas metodologicos, que deben conocerse
previamente. Sanchez Mariana (1995) indica cuatro problemas metodoldgicos:

a) Las normas a seguir.

b) La lengua que se adoptara en la descripcion, y que puede ser la
propia (vernécula) del catalogador o algunalengua culta occidental,
que sea mas difundida.

c) La terminologia a utilizar, ya que no hay un vocabulario
generalmente aceptado para esta labor, sobre todo en lo que a
codicologia se refiere.

d) Lo referido a la publicacion en forma de libro.
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El problema de las normas deriva de la diferencia que los manuscritos
tienen entre si, sobre todo debido a la época de su copia, el medio de
produccion, el destino y objeto de la copia. Los libros impresos son
parecidos entre si, en cuanto a su forma de produccién y —en general—ala
presentacion de los datos correspondientes. En cambio, los manuscritos
tienen grandes diferencias con respecto a los libros, ya que en la gran
mayoria de los casos fueron producidos antes de la imprenta, en forma
manual, o constituian objetos de ornato, u objetos litargicos.

El contenido de un manuscrito “[...] podra mezclarse y en ningln caso
tendra que atenerse a una unidad, y al que sucesivos poseedores podran
afadirle textos a su gusto, sin que en ninguna parte tengan que constar
los datos de autor, contenido y fecha”.*®* De ahi que el catalogador deba
apegarse a normas o reglas, a partir de un conocimiento previo del fondo,
y aplicarlas a las peculiaridades del fondo que deba catalogar.

Por otra parte, la minuciosidad requerida para hacer la descripcion, se ve
acompafada de lanecesidad de tener un conocimiento vasto en disciplinas
diversas, no solo en cuanto a las particularidades documentales del
manuscrito, sino también en materias relativamente externas al mismo,
como la historia de la época de su elaboracién, o lenguas clasicas (sobre
todo latin, pero también otras), ya que una parte importante de esta
modalidad de descripcion, consiste en la reconstruccion historica del
documento, tanto de su escritura como de la trayectoria que ha seguido
desde que se hizo hasta nuestros dias, y ello precisa tener un conocimiento
experto en paleografia, historia, heraldica, masica, materiales, etcétera.

Dada la necesidad de una especializacion en distintas disciplinas,
algunas muy distintas de otras, es dificil que la descripcidn externa de un
manuscrito pueda ser desarrollada en profundidad por una sola persona,
sin que reciba la aportacién de, al menos, un especialista en alguna
de las tantas areas que deben estudiarse para hacer una descripcidon
exhaustiva.

16 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit., p. 98.
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Uno de los datos externos mas problematicos es la asignaciéon de fecha
a un manuscrito. “No debe desorientarnos nunca una fecha que conste
en el texto y se refiera al momento de la composicién del original, ya
qgue lo que a nosotros nos interesa es la data de la copia que estamos
catalogando”.’” Si se encuentra una fecha en cualquier parte del
manuscrito, debe someterse a un examen critico y confrontarse con
las caracteristicas externas e internas del manuscrito, para corroborar
si corresponde a la fecha de la copia, ya que un manuscrito puede ser
fechado por el copista, o puede determinarse la fecha, a partir de sus
caracteristicas externas, como son la escritura y la calidad y preparacién
gue tenga el soporte.

Asimismo, puede determinarse una fecha, a partir de la forma y
peculiaridades de la escritura. De hecho, ésta es la forma mas habitual
de fechar un manuscrito, pero siempre debe confrontarse este método
con el estudio del soporte y su sistema de preparacion:

[...]Jun cddice en papel es extremadamente raro que sea anterior ala
segunda mitad del siglo XIll, y si presenta marca de agua es también
muy raro que sea anterior al siglo XIV; o un cddice en pergamino,
si muestra el pautado a punta de plomo no sera anterior al siglo Xl

[...].28

Otros elementos que facilitan la datacion, son: las marcas de fabricacion
del papel (cuando el manuscrito tiene este soporte), si bien debe
considerarse que este método no ofrece precision, toda vez que puede
haber un intervalo entre la fabricacién del soporte y la escritura; y las
caracteristicas estilisticas de la ilustracion.

Para poder fechar un manuscrito es necesario que el catalogador cuente
con conocimientos de paleografia, asi como con experiencia en el
examen directo de las escrituras, de las caracteristicas materiales y de
preparacion de los textos.

7 1bidem, p. 100.
18 lbidem., p. 101.

65



Ademas de la fecha, también es importante la extensién, esto es, el
numero de folios o paginas y volumenes; la materia sobre la que esta
escrito; las dimensiones; la distribucion del texto dentro de la pagina; el
numero de lineas; entre otras.

Una vez que se ha descrito esto, pueden hacerse notas sobre la clase
de manuscrito de que se trate, el tipo de escritura, el nombre del copista,
el lugar de la copia, las caracteristicas de la ilustracion, el estado de
conservacion. Todo ello se realiza con base en criterios internos y
externos, de todos los elementos que se analizaron y no pueden ser
representados en apartados especificos.

2.2. Caracteristicas de contenido

El analisis de contenido forma parte de la descripcidn y representacion
del manuscrito. En dicho analisis, el investigador o catalogador debe
proporcionar una visién amplia y exacta del contenido del manuscrito. La
importancia del ejemplar, se reflejara en su extension y nivel de precision;
del mismo modo, si se trata de la copia de una obra conocida y transmitida
por otras fuentes, la descripcion sera menos dificil y se centrara en referir
datos ya conocidos. En todo momento, debe procederse con un juicio
tanto critico como valorativo.

En un primer nivel de revision del tema, se determinara si el manuscrito
tiene un texto homogéneo o miscelaneo. En este Ultimo caso, se
indicar& su tipologia: si es organizado, heterogéneo o facticio. También
se determinara el contenido, con base en informar si la pieza es una
unidad o si ha sido conjuntada artificialmente, es decir, si se integra por
multiples partes de distinto origen, aunque interrelacionadas por el tema
que se trate, lo cual se describira, distinguiéndola con respecto a otros
sectores.

En cambio, si el manuscrito se compone por distintas partes de diverso
origen, aunque unidas por la misma encuadernacién, cada parte debe
ser descrita individualmente. El catalogador debe intentar determinar la
época o el motivo por cual hayan sido agrupadas en un mismo volumen.
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El andlisis de contenido desde el punto de vista descriptivo, es decir del
propio documento debe integrarse de las siguientes partes:

a) Autor y titulo.

b) Descripcion del texto principal y los textos secundarios o anexos,
este andlisis puede ayudarnos a identificar, temas, tdpicos o
descriptores de contenidos.

c) Colacion de textos, se refiere a la comparacién de diferentes
testimonios de una misma obra.

Cabe sefalar que, en el analisis de contenido de manuscritos, existe
la dificultad de descifrar tanto el tipo de escritura —en lo que interviene
la paleografia— como el significado de los términos antiguos, a fin de
hacerlos compatibles con los descriptores actuales.

Porsuparte, enloreferente aladescripcion deltexto principal y textos secundarios,
puede clasificarse por apartados de conocimiento amplios, de acuerdo con las
disciplinas en las que se inscriban los textos, segun sus tematicas. Un ejemplo
de ello, se encuentra en la base iconografica del departamento de manuscritos,
religion y mitologia egipcia, de la Biblioteca Nacional de Francia, Mandragore.
La clasificacion tematica de los documentos contenidos en esa base es: Artes;
Biblia y Apdcrifos; Botanica; Cristianismo; Otras religiones; Geografia; Historia,
Literatura y ficcién; Parapsicologia; Ocultismo, Demonologia. . .; Ciencias puras;
Ciencias sociales; Técnicas; Ciencias aplicadas; Zoologia. *°

Cuando se trate de obras escritas por mas de un autor, cada autor se
describira en un apartado correspondiente, cada uno de los cuales se
sefalara por una cifra, referida a su orden de aparicion. Los titulos de las
obras también se sefialaran con un signo numérico o alfabético. Si las
obras son de distintos autores y se presentan en un desorden voluntario,
éste debe respetarse, ya que refleja una cierta intencion, que debe ser
consignada. El investigador requiere asegurarse de que el titulo y el nombre
de autor hayan sido atribuidos en forma correcta, sin que existan errores.
Todo esto es con la finalidad de que cuando se catalogue, se describan y
se recuperen todos los puntos de acceso que lleven al manuscrito.

19 Cf. http://mandragore.bnf.fr/jsp/classementThema.jsp
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En un manuscrito es comun que el escrito contenido, sea producto de una
conjuncion de textos. En esos casos, debe establecerse una clasificacion
formal simple, que permita abarcar casos complejos. Por ello, en primer
lugar se necesita distinguir entre ‘texto principal’ y ‘textos anexos’. “La
primera denominacion se identifica con la nocion de obra o pieza literaria
en sentido escrito. La segunda comprende un conjunto de escritos varios
por su contenido y disposicion fisica”.?®

Los textos precedentes a la obra son denominados ‘textos preliminares’,
de los cuales hay distintos tipos, como proélogo, introduccion, prefacio,
resumen, dedicatoria, entre otros. Por su parte, los textos que suceden
a una obra concluida reciben el nombre de ‘anexos finales’, como ocurre
con el epilogo, apéndice o colofén, entre otros.

Los indices y las tablas no tienen una ubicacion concreta, ya que puedenir al
principio o al final de la obra. Existen, asimismo, los ‘anexos paratextuales’,
que constituyen otro tipo de textos, como son la acotacion, la apostilla,
la glosa, la nota o el comentario, entre otros, que pueden figurar incluso
dentro del texto, y se les divide en dos clases: las anotaciones interlineales
y las marginales (marginalia), segun el lugar que tengan en la pagina.

Estos criterios de naturaleza formal se establecen para marcar un principio
de uniformidad que permita tratar un material amplio y heterogéneo.

En primer lugar, se debe sefalar el folio o folios donde se ubica el texto
a analizar; despueés, se registran los anexos preliminares, para lo cual
debe sefalarse el tipo que figura en el manuscrito o bien, aplicarse
una expresion genérica. “Si la secuencia va introducida mediante una
rubrica, su texto se transcribira y, a continuacion, se reproducira el incipit
(INC.) y el explicit (EXP.) correspondiente a la parte inicial”. 2! Este criterio
sera aplicado tanto al texto principal como a los anexos finales (excepto
la suscripcién y el colofén, que deben transcribirse textualmente), y
se seguira el mismo método para indicar el principio y el final de las
anotaciones marginales e interlineales.

20 RUIZ GARCIA, Elisa, op. cit., p. 370.
2 |bidem, p. 371.
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Para realizar la transcripcion, debe seguirse fielmente el texto original
manuscrito, y aplicarse los criterios paleograficos correspondientes.

Por ultimo, se hara la colacion del texto, esto es, se confrontara la version
del manuscrito con la de la edicidn critica mas actual o mas precisa, con
el auxilio adicional del esquema descriptivo de los cuadernos (que se
tratd en la primera parte del presente capitulo) y se indicaran las posibles
lagunas de caracter textual. Para este efecto, Ruiz Garcia (2002) explica
que, después de indicar el folio, se empleara la expresion abreviada
FTC.. ... [...] = Final del texto conservado e ITC.: [...] ... = Inicio del texto
conservado. Ello permitira dar cuenta de la extension de la laguna.
Asimismo, deben sefalarse las transposiciones, divergencias y variantes
de la copia con respecto a la edicidn critica utilizada.

Con lo anterior concluye el examen del texto y, por lo tanto, se completa
totalmente el estudio delmanuscrito. Paralarecopilaciéon de los datos sobre
la descripcion deben emplearse criterios formales de presentacion, tanto
en lo relativo a la disposicion grafica, como en el empleo de abreviaturas
y demas signos complementarios. Para redactar la descripcion, puede
utilizarse el latin (lo cual supone el suficiente conocimiento y manejo de
esa lengua, por parte del investigador), asi como en la lengua local o una
lengua de mayor difusién cultural. Si se opta por una lengua moderna,
la terminologia a utilizar debe ser de tipo internacional, de modo que
se pueda hacer equivalente a otros idiomas, y los vocablos deben
corresponder exactamente a los conceptos.

Cabe sefialar que larevisiéon de la lista de contenidos es de especial utilidad
tanto para la critica literaria y textual, como para fines de identificacion.
“La posicion y el orden de los materiales contenidos pueden ser una
prueba importante. [...] Por esta razon la lista de contenidos debera
construirse tan amplia como permita la practica de acuerdo con las
normas bibliograficas de transcripciéon.”?> De este modo, al valor literario
de la obra, se afiade un valor bibliografico.

22 BOWERS, Fredson, op. cit., p. 164.
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2.2.1. La problematica de la descripciéon del contenido

La representacion del contenido del texto se refiere a la descripcion
interna del manuscrito. Al catalogar un manuscrito, debe identificarse con
precision el texto o textos contenidos, de modo que en la descripcion
consten uno o mas titulos y, de ser pertinente, uno o mas autores, nombre
del escriba o copista, etcétera. “Los problemas que se pueden presentar
son muy variados, ya que, por un lado, el concepto de ‘texto Unico para
un libro’ es en gran medida moderno, y por otro es frecuente que los
textos no estén bien identificados en los manuscritos”.??

Por ejemplo, es comun que los manuscritos carezcan de portada, y no
siempre es una garantia de identificacién el hecho de que el titulo o el
autor se ubiquen al inicio o en el colofon. Si el texto no esta asignado, debe
recurrirse a los repertorios de inicios de textos, o buscar otros manuscritos
para corroborar la identificacion. Dados estos obstaculos, es de capital
importancia la formacion del catalogador, asi como los conocimientos
gue tenga sobre la materia que conforme el tema del manuscrito.

A su vez, entre los problemas que aquejan el estudio de los manuscritos,
es la falta de informacion en cuanto a fuentes de consulta si se parte de
que el manuscrito no ha sido considerado ni siquiera como parte de un
inventario de la misma institucion que lo posee. Por lo que el catalogador
tendra que partir sélo del documento.

Asimismo, el problema de la catalogacion de un manuscrito en si es
compleja, por la misma informacion y caracteristicas que lo componen;
su contenido puede ser muy dificil de representar; por lo que atafie a los
procesos de catalogacion se deben dar pautas mas especificas a seguir.
“La combinacion de estos factores origina una casuistica muy rica que
imposibilita la aplicacion sistematica de los modelos descriptivos al uso,
a diferencia de lo que ocurre con los impresos.” 24

23 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit., p. 99.
24 RUIZ GARCIA, Elisa, op. cit.p. 381.
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Por ello, debe considerarse que la catalogaciéon de un manuscrito tiene
distintas formasyy, sibienlas plantillas pueden contener criterios unificados,
el nivel de descripcion depende de cada manuscrito en particular.

No obstante lo anterior, un protocolo de descripcion —independientemente
de los elementos a describir— debe ser cientificamente riguroso, preciso,
claro, conciso y exhaustivo. Asimismo, el objetivo de la uniformidad de
descripcion se orienta a que la informacién sobre los manuscritos pueda
difundirse a nivel internacional.

Como se ha esbozado, no hay un criterio uniforme para el grado o nivel
de andlisis para describir los manuscritos en los catalogos (y tampoco
para los impresos) reunidos en una bibliografia, y cada bibliografo o
institucion puede tener su propio método de trabajo. Para Lopez-Huertas
Pérez (1994),

Este hecho pone de manifiesto que no puede hablarse del método
de descripcion bibliografica, sino de los métodos de descripcion
bibliografica y que no se puede afirmar que un método sea mejor
que otro, considerado en si mismo, es decir, al margen de las metas
que con tal método se quiera alcanzar. Esto nos lleva a afirmar que
los objetivos de la bibliografia que se quiere crear seran los que
marcaran de forma indiscutible el modelo descriptivo a seguir. %

Por lo tanto, el modelo mas adecuado sera el que permita distinguir las
ediciones ideales de las variantes que pueda tener, por lo que debe ser un
método analitico, en el sentido de que pueda reproducir el manuscrito con
fidelidad; es decir, describir y representar todos los datos que permitan
localizar, identificar, evaluar y obtener el documento, siento todo esto la
finalidad del analisis documental enfocado hacia la catalogacion.

25 | OPEZ-HUERTAS PEREZ, Ma. José, op. cit., p. 90.
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Capitulo Ill. Normas para la catalogacién de manuscritos

Como se menciond en el capitulo anterior, en el analisis de manuscritos se
extraen elementos o datos que puedan representar las caracteristicas de
éstos a través de un registro bibliografico; para llevarlo a cabo se realiza
un proceso de catalogacion en el que se describe aquellos elementos
que proporcionan informacién y se establecen como puntos de acceso
que permiten localizar, identificar, evaluar y obtener el documento; dicho
proceso se da a través de operaciones metodolégicas con base en la
normatividad.

Este capitulo tiene como propdsito analizar las reglas de catalogacion,
en especial las Reglas de catalogacion angloamericanas 22 ed., capitulo
4. (RCA2), con la finalidad de conocer si con éstas se pueden catalogar
documentos manuscritos cuyas caracteristicas tan especiales puedan
ser susceptibles a describirse, si los elementos o datos contemplados
en el andlisis de documentos pueden ser representados en lo que rige y,
sobre todo, si estas reglas o normas guian al catalogador para realizar la
representacion, asi como la interpretacion de cada una de las areas que
componen este capitulo de la normatividad.

Para la catalogacion, es necesario tener codigos o reglas especiales
para este tipo de documentos; de ahi que algunas bibliotecas con fondos
antiguos han creado sus normas, recordemos una de éstas fue la creada
por la Biblioteca Vaticana en 1931, pero esto solo quedd a nivel local por lo
que existid la necesidad de unificar criterios en materia de catalogacion.

Con el propésito de normalizar los codigos o reglas de catalogacion en
todo el mundo, y, después de varias reuniones en donde se manifestaron
problemas de interpretacion y aplicacion de normas de catalogacion, se
realiz6 la Conferencia de Paris en 1961, en donde se revisaron las reglas
europeas y americanas, con fines de lograr un acuerdo internacional en
materia de principios de catalogacion. Otro evento de gran trascendencia
con el mismo objetivo, fue el que se realiz6 en Copenhague en 1969;
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denominado Reunidn Internacional de Expertos en Catalogacion; en esta
reunion también se pretendia unificar la descripcidon bibliografica. En
1971, por la IFLA aparece la edicién preliminar de las ISBD International
Standard Bibliographic Description.

Para1977,lasISBD contemplaron en que existialanecesidad de establecer
normas para los diferentes tipos de documentos, por lo cual redactaron
las reglas para monografias, material cartografico, musica impresa,
materiales antiguos (ISBDA) (Anticuaria), etcétera. Esta normativa

[...] especifica los elementos necesarios para la descripcion y la
identificacion de dichas publicaciones [las antiguas], asigna un
orden a los elementos de la descripcion y especifica un sistema
de puntuacién para la descripcion. Sus disposiciones se dirigen
en primer lugar a los registros bibliograficos producidos por las
agencias bibliograficas nacionales, y en segundo lugar a registros
bibliograficos de otras agencias catalograficas, tanto legibles por
magquina como impresos.*

Estas normas han sido disefiadas para las publicaciones monograficas
antiguas, consideradas como aquellas que fueron producidas previamente
a la industrializacion de la imprenta en el siglo Xix, incluyendo aquellas
que fueron publicadas para una circulacion limitada, o bien, por
encargo. Asimismo, se emplean para describir publicaciones producidas
manualmente o mediante técnicas artesanales, como es el caso de los
manuscritos.

Siguiendo con normas que puedan ser aplicadas a nivel
internacional y teniendo como base las ISBD se formularon las
Reglas de Catalogacion Angloamericanas, 22 ed. RCAA2, teniendo
éstas también su trayectoria historica desde 1908 bajo el nombre
de Angloamerican Code. En 1949 se publican las reglas
de la American Library Association (ALA); en 1967 aparece

! International Federation of Library Associations, et al. ISBD(A): Descripcion
bibliografica internacional normalizada para publicaciones monograficas antiguas.
Madrid: Arco Libros, 1993, p. 1.
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la primera edicion de la s RCA. En 1978 se publican las Reglas
de Catalogacion Angloamericanas, 22 ed., con sus respectivas
revisiones en los afos 1983, 1985, 1988 y 1995. Por otro lado,
las diferentes, reuniones también a nivel internacional y con diferentes
equipos de trabajo por especialistas de gran trascendencia en la materia
continuan trabajando para crear un cédigo internacional, por lo que se
seguiran realizado eventos en donde los grupos de trabajo manifiesten
los problemas y soluciones para poder lograrlo.

En este capitulo solo se estudia el aspecto de la catalogacién descriptiva

tomando como base las hormas de catalogacion Reglas de Catalogacion
Angloamericanas, 22 ed. Esta normatividad esta disefiada para aplicarse
en todo el mundo y, sobre todo, su contenido esta dividido en capitulos
para catalogar los diferentes tipos de documentos; para este estudio
se tomarad en cuenta principalmente el capitulo cuatro intitulado en
esta normatividad como “Manuscritos (incluyendo colecciones de
manuscritos)”.? Se analizan estas reglas porque a diferencia de las
ISBDA que es enfocada al libro antiguo, las RCA2, capitulo 4, especifica
s6lo para manuscritos.

A pesar de que el capitulo cuatro esta destinado a manuscritos, cuando
es necesario, las reglas mencionan las diferentes relaciones con los otros
capitulos, sobre todo al capitulo 1 “Reglas generales para la descripcion”,
capitulo 2 “Libros, folletos y pliegos impresos”. también con el capitulo
3 “Materiales cartograficos” y el capitulo 5 referente a “Musica” . En lo
que se refiere a puntos de acceso se remite a otros capitulos y que
estarian insertos del capitulo 21 al 25, bien sea personales, geograficos,
corporativos y titulos uniformes.

Para cuestiones de este apartado solo se enumeraran las areas en
el orden en que aparecen en el capitulo destinado para este tipo de
documentos y se menciona alguna observacion de ser necesario.

2 Reglas de catalogacién angloamericanas / ed. Michael Gorman y Paul W. Winkler.
— Santa Fé de Bogota : Rojas Eberhard, 1988. p. 134.
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La representacion de manuscritos supone distintas dificultades, por lo que
el catalogador de este tipo de documentos debe conocer bien su entorno
antes de emprender su labor, ya que tienen una serie de caracteristicas
que los hacen unicos en muchos sentidos, lo cual conlleva la necesidad
de considerar diferentes aspectos con miras a su catalogacion.

Para inventariar, basta con describir los datos de identificacion del
ejemplar, que constituyen una descripcién sintética o breve. Para
catalogar, ademas de lo anterior, es preciso investigar la naturaleza de
los fondos, segun su antigiedad e importancia; los datos paleograficos y
codicologicos se referiran en forma breve, expresando sélo los elementos
basicos. Complementando lo anterior, se podra elaborar un registro
bibliografico, que contenga los datos obtenidos en el analisis, a partir de
una normalizacion, los cuales deben ser utiles para la recuperacion de un
documento manuscrito.

Debemos recordar que la descripcidon constituye una reconstruccion
exacta que considera la jerarquia de las partes del manuscrito, una vez
que los materiales han sido localizados e inventariados, de modo que se
rehagan las distintas etapas del volumen.

También debe tenerse empatia con las necesidades del usuario, de
modo que se le permita tener acceso a la descripcion y contar con la
informacion adecuada. Por lo tanto, la descripcion requiere exactitud,
gque esté completa y brinde una informacién idonea que corresponda al
material descrito.

3.1. Descripcién

La descripcion de un manuscrito, tal como se ha mencionado, es un trabajo
minucioso que requiere un método operativo, pues sus caracteristicas
son complejas para poderlas interpretar. Para ello es necesario elaborar
un registro o protocolo de descripcion, en el cual se incluyan los
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diferentes aspectos que deben tomarse en cuenta a lo largo del analisis
de un manuscrito; dicho protocolo lo dan las reglas de catalogacién, pues
se obtiene orden a seguir para la descripcion. “Catalogar es el arte de
sintetizar, de ofrecer en el menor espacio posible sélo los datos esenciales
para guiar al investigador en su busqueda; un catalogo es un punto de
partida, y su objetivo es el de prestar un auxilio, y no enmarainar al que
lo consulta.” 3

Por ello, para que los usuarios tengan acceso a las colecciones de
manuscritos, deben contar con un instrumento descriptivo adecuado,
esto es, un catalogo que oriente al usuario dentro de la gran diversidad de
documentos, y le permita dirigir una distinta consulta dentro de los fondos
con que una biblioteca cuente, por lo que Garrido Arilla menciona:

El catalogo es el producto final del trabajo de la catalogacion [...] es
el elemento fundamental de acceso a los documentos, el principal
instrumento de recuperacion de lainformacion|...]. Como conjunto de
asientos bibliograficos es el documento secundario por antonomasia
tanto por su antigiiedad como por su eficacia instrumental. 4

En suma, la descripcion es la operacion mediante la cual se eligen todos
los elementos aparentes y convencionales que permiten identificar, de
manera formal y precisa, cada documento dentro de una coleccion. De
esta forma, la descripcidn bibliografica indica la naturaleza, el numero y
el orden de los signos externos, distintivos de cada documento.

La descripcion puede hacerse en distintos niveles de detalle, dependiendo
de las caracteristicas del mismo documento, asi como del grado de
analisis, las RCA2 en el capitulo 1, “regla 1.0D” proponen tres niveles
de descripcion: “ [...] Base la seleccién del nivel de descripcion en el
propésito del catadlogo o catdlogos para los que se elabore el asiento.
Incluya este conjunto minimo de elementos a catalogar todos los itemes

3 SANCHEZ MARIANA, Manuel, op. cit. p. 98.
4 GARRIDO ARILLA, Maria Rosa. p. 37.
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con el nivel elegido, siempre que los elementos sean aplicables al item
gue se describe y que, en el caso de adiciones optativas, la biblioteca
haya decidido incluir un elemento optativo”.®

Para cada nivel especifica los elementos a considerar, dejando
aparentemente a la biblioteca a decidir qué nivel; con esto se puede
decir que existe flexibilidad para decidir, pero también; si decimos que
son reglas, se corre el riesgo en la interpretaciéon de cada catalogador,
quien aun con los niveles especificados, no pueda decidir cual elegir de
acuerdo con el grado de analisis del documento; los niveles mencionan
gue cuando menos se incluyan en:

Primer nivel.

Titulo propiamente dicho / primera mencién de responsabilidad, si
difiere del encabezamiento del asiento principal en forma o numero,
o si hay un o si no hay un encabezamiento del asiento principal.
— Mencién de edicion. — Detalles especificos del material (o tipo
de publicacién). -- Primer editor, etc., fecha de publicacion, etc. —
Extension del item. — Notas. -- Numero normalizado.

Segundo nivel:

Titulo propiamente dicho (designacién general del material) =
Titulo paralelo : otra informacion sobre el titulo / primera mencion
de responsabilidad ; cada una de las menciones subsiguientes de
responsabilidad relacionada con la edicion. — Detalles especificos
del material (o tipo de publicacién). — Primer lugar de publicacion,
etc. — Extension del item : otros detalles fisicos ; dimensiones. —
(Titulo propiamente dicho de la serie / mencion de responsabilidad
relacionada con la serie, ISSN de la serie ; numeracion dentro de
la serie, Titulo de subserie, ISSN de la subserie ; numeracién de
subserie). — Nota (s). — Numero normalizado.

5 lbidem. p. 15.
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Tercer nivel: Incluya todos los elementos sefnalados en las reglas que
sean aplicables al item que se esta describiendo. ©

Estos niveles los marcan para todo tipo de documentos, para el caso de
manuscritos, se reducen, pues por las caracteristicas que se vieron en el
capitulo anterior en el analisis, no contienen mencién de edicion, lugar de
publicacion, titulo propiamente dicho de la serie, ni nUmero normalizado.
Cabe mencionar que con estos niveles, a pesar de qué especifican
que elementos se deben considerar, el catalogador se enfrenta a la
problematica de interpretacion, puesto que mas qué considerar con que
nivel se catalogard el documento, es el que dara pautas de que nivel
tendra que describirse.

3.2 Reglas de Catalogacion

Acontinuacion se menciona cadaregla que aplica para la conformacién de
las areas de descripcion de documentos manuscritos, segun el Capitulo
4 de las RCA2. En donde se puede observar que en las primeras cinco
areas pueden describirse los datos del manuscrito en forma general, sin
embargo, como podemos apreciar que los ejemplos que mencionan
estas reglas son, en su mayoria, manuscritos modernos, pero que a
pesar de esto se pueden contemplar las diferentes areas de descripciéon
para conformar un registro bibliografico.

La primera parte de este capitulo (4.0.) establece las reglas generales;
su alcance; fuentes de informacion; puntuacion; niveles de detalle en la
descripcion; lengua y escritura de la descripcion; inexactitudes; acentos
y otros signos diacriticos.

Las reglas incluyen la descripcion de materiales manuscritos que, como
ya se ha explicado, puede comprender textos mecanografiados, textos
legales manuscritos (incluyendo formas impresas completadas a mano)
y colecciones de manuscritos

6 Ibidem. p. 15
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Por lo que se refiere a las fuentes de informacién (4.0B.), la principal para
manuscritos (4.0B1.) es el propio manuscrito y, en orden de preferencia, se
tomara como fuente principal lainformacion de: a) la portada; b) el colofén;
c) el titulo, encabezamiento, u otros; d) el contenido del manuscrito. Se
recomienda elegir una fuente que forme parte del manuscrito original, en
lugar de fuentes dadas posteriormente. En caso de no haber informacion
en la fuente principal, se puede tomar de otras, como son: a) otras copias
manuscritas del original; b) una edicion publicada del original; c) fuentes de
referencia; y d) otras fuentes. En el caso de colecciones de manuscritos,
la coleccién completa debe considerarse como fuente principal.

Observacion: En estos documentos es importante destacar que las
reglas dan apertura para que se tomen los datos de todo el manuscrito,
a diferencia de las publicaciones impresas que sélo ponen énfasis a la
portada. Aunque nos marcan un orden de preferencia algunas veces no
se respeta ésta, pues por sus caracteristicas para su descripcion, el titulo
puede ser del encabezamiento y la mencion de responsabilidad puede
estar en el colofén.

4.0B2. Las fuentes prescritas de informacion. Pueden ser la fuente
principal de informacion o las copias publicadas del manuscrito, tanto
para el area del titulo y mencion de responsabilidad, para el area de la
edicion, y para el area de la fecha. Para las areas de descripcion fisica y
notas, puede ser cualquier fuente. En general, la informacién proveniente
de fuentes distintas a las prescritas, debe ir encerrada entre corchetes.

La puntuacion, tanto la de la descripcion como un todo, o la prescrita de
los elementos, debe basarse en lo establecido en el primer capitulo de
las reglas RCA2, en lo referido a niveles de detalle en la descripcion; la
lengua y escritura de la descripcidn; las inexactitudes; los acentos y otros
signos diacriticos.

4.1. Area del titulo y de la mencién de responsabilidad
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Por lo que se refiere al titulo y la mencion de responsabilidad (4.1.),
las RCA2 indican: regla preliminar; titulo propiamente dicho; designacion
general del material; titulos paralelos; otra informacion con respecto al
titulo; las menciones de responsabilidad; e itemes sin titulo colectivo.

Observacion: En ésta solo se muestra el contenido de las siguientes
subreglas, pero lo que se puede destacar es que nos muestra un orden
a seguir para la descripcion de ésta.

4.1A.1 Puntuacioén (4.1A1.), y se remite al primer capitulo de las reglas
(1.0C.). La designacién general del material debe ir encerrada entre
corchetes; cada titulo paralelo debe ir precedido del signo igual (=); las
unidades de otra informacion sobre el titulo deben ir precedidas por dos
puntos (:); la primera mencion de responsabilidad debe ir precedida de
una barra diagonal (/); cada mencién posterior de responsabilidad, debe ir
precedida de un punto y coma (;); las indicaciones para la puntuacién del
area de itemes sin titulo colectivo estan indicadas en el primer capitulo
de las reglas (1.1G).

Observacion: Lo que se debe destacar en esta area es que a pesar de
que puede dar una percepcion de rigidez por la puntuacion y que muchas
veces es discutida, sobre todo por otras disciplinas, esta puntuacion tiene
una razon de ser, por lo que se podria agregar una nota de advertencia
que, de no respetarla, puede ocasionar problemas en la organizacion y
recuperacion de informacion.

4.1B1. Titulo propiamente dicho. En lo referido al titulo propiamente
dicho, éste debe ser transcrito segun se senala en 1.1B, es decir, tal
y como se encontraria en cualquier manuscrito que tenga indicado un
titulo.

Observacion: Algunos manuscritos, sobre todo los antiguos, no tienen
portada que seria la fuente principal, a pesar de que se tomaria de acuerdo
con el orden que indica, aqui la regla solo da pautas de dénde tomarlo,
pero asignarlo con la primera frase del texto o de otra parte es subjetivo,
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sobre todo cuando el usuario quiere hacer su busqueda, siendo el titulo
un punto de acceso de los mas utilizados.

4.1B2 Siun manuscrito o una coleccion de manuscritos carece de titulo,
asigne uno de acuerdo con las siguientes instrucciones: registre la fuente
de un titulo asignado (diferente del creado por el catalogador) en el area
de notas (véase 4.7B3).

Para los volumenes manuscritos y similares, debe asignarse un titulo
breve, en el cual se sefale la naturaleza del material para textos, tales
como manuscritos literarios, diarios, apuntes personales, libros de
memorandos, entre otros. En el caso de manuscritos de textos publicados
posteriormente, se debe registrar el titulo por el que se le conoce, entre
corchetes.

Observacion: Si bien indica cual es el area de titulo y existe la necesidad
de dar otro pero se va al area de notas, debe indicar que se debe hacer
un asiento secundario, con la finalidad de que pueda ser recuperado,
pues existe la posibilidad que éste sea por el cual el usuario realice
su busqueda. También en el caso de colecciones de manuscritos, se
puede perder informacion, pues dar un titulo colectivo no agrupa todo el
contenido, por lo que el catalogador puede hacer una nota de sumario
para poder dar un resumen del contenido.

“Cuando se trata de manuscritos antiguos, medievales, renacentistas
y manuscritos orientales desprovistos de portada, deben seguirse
las indicaciones para publicaciones impresas antes de 1801; de no ser
aplicables dichas instrucciones, podra asignarse el titulo por el que la obra
se conoce, o bien, un titulo indicativo de la naturaleza del material™’.

Observacion: La misma regla indica que esta destinada para guiarse
de una manera general y dadas las caracteristicas de los manuscritos
puede considerarse ambigua, por lo que el catalogador se basara en las
primeras palabras para estructurar una frase.

" Ibidem. p. 137.

81



Para cartas, telegramas, tarjetas postales, etcétera, que sean
individuales, el titulo debe consistir en la palabra que designe el tipo de
documento (carta, tarjeta postal...) etc.), encerrado entre corchetes, asi
como la fecha en que fue escrito (afio, mes, dia), lugar donde se redacto,
nombre del destinatario y lugar a donde fue enviado. Otros detalles no
tomados de la carta o sobre, también deben ir entre corchetes.

Observacion: Existen textos manuscritos que no caen en ninguna de
éstas categorias, y que estan insertos en manuscritos miscelaneos, y la
regla menciona, etc. entonces nuevamente se asigna el titulo a criterio
del catalogador.

Discursos y sermones: el titulo asignado debe consistir en una palabra
apropiada al tipo de documento, ademas del lugar y/o el motivo por el que
fue pronunciado. Los documentos legales también deben ir precedidos
del término o frase corta que designe el tipo de documento, la fecha
en que fue firmada (ano, mes, dia), el o los nombres de las personas
no responsables del documento, y el motivo del mismo. Todo detalle no
tomado directamente del documento, debe ir entre corchetes.

Observacion: En este tipo de documentos las reglas podrian remitirse a
un anexo de dichos términos, por ejemplo: Convenio, contrato, sentencia,
demanda, etcétera. En dicha lista, el catalogador podria guiarse para
poder ampliar su busqueda bibliografica y poder unificar la descripcion.

Las colecciones de materiales manuscritos por o sobreunapersona,
familia, entidad corporativa o tema, “Los materiales pueden estar en
su forma original o ser una reproduccion y pueden incluir fotografias y
materiales impresos. Registre el titulo por el cual se conoce la coleccion,
o asigne un titulo que indique la naturaleza de la coleccion; use Cartas
para cartas escritas por un individuo; correspondencia para cartas entre
personas enviadas a una persona o personas; Documentos, para itemes
personales varios o material de familia, y Registros para materiales
relacionados con una entidad corporativa”. [Cartas] [Registros] [Registros
mercantiles] [Documentos indigenas] [Restos literarios].
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Observacion: Los titulos pueden ser generales y muy ambiguos, sobre
todo si el titulo es uno de los puntos de acceso mas importante para
recuperar el documento, pero en estos casos no da mas opciones, solo
nos remite a que lo que no se pueda registrar en esta area se realice
en el area de notas. En el caso de manuscritos miscelaneos, es dificil
dar un titulo colectivo pues se pierde informacion, porque pueden existir
en un solo volumen varios titulos y si se pone en el area de notas, con
los demas elementos, quedaria un registro saturado de datos. La otra
opcion es catalogarlos en forma individual y se puede optar por la nota
de encuadernado con: o con: por lo que con este tipo de notas también
queda muy extensa la informacion y nuevamente interviene el criterio o
la interpretacion del catalogador.

4.1C. Adicién optativa, se refiere a la desighacién general del
material.

Observacion: Considero que, mas que optativa, deberia ser obligatoria
pues es de especial utilidad para los manuscritos y también puede ser
de gran ayuda para recuperar documentos de este tipo; las reglas con
respecto a la designacion han aceptado el término [manuscrito] y con
éste término se describe perfectamente, por que lo que no deberia ser
opcional. Dicha designacion se registra después del titulo propiamente
dicho.

4.1D. Se refiere a que deben transcribirse los titulos paralelos, si es que
existen y son los referentes a los que en un mismo item esta en dos lenguas.

4 1E. Otrainformacion sobre el titulo; si manuscritos tales como cartas,
sermones, discursos, etcétera poseen un titulo carente de informacién
especifica para titulos asignados, debe anadirse como otra informacién
sobre el titulo.

Observacion: En este caso la opcidon queda tan amplia que a pesar de
que es sobre el titulo, el criterio del catalogador puede ser confuso; ;qué
pasa con un manuscrito miscelaneo o unitario cuyo titulo es la primera
frase y no da la informacion clara para recuperarlo?, considero que a
aunque no lo indica pudiera representarse entre corchetes ([ ]).
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4.1F1.Las menciones de responsabilidad acerca de personas o entidades
mencionadas en el manuscrito deben ser transcritas. La adicién optativa
(4.1F2), se da cuando el nombre adjunto o la firma en un manuscrito
estan incompletos; en ese caso, el catalogador debe completar el nombre
de la persona. Asimismo, cuando en un manuscrito no aparece la firma o
mencion de responsabilidad, deberan asignarse el o los nombres de la o
las personas responsables, en caso de ser conocidos.

Observacion: En el caso de manuscritos, la mencion de responsabilidad,
como pudieran ser los escribas, ilustradores, decoradores, pintores,
etcétera., no aparece en la portada, puede estar en el coloféon u en
otras fuentes de consulta que hayan citado al manuscrito, por lo que
nuevamente esta informacion se registra en las notas.

4.1G. Los itemes sin titulo colectivo se dan cuando un manuscrito
individual no tiene titulo colectivo y, por lo tanto, deben transcribirse los
titulos de las partes individuales.

Observacion: En algunos casos, las partes individuales no se encuentran
en la fuente principal, por lo que unicamente se registra el primer titulo
y el resto se va a notas.

Area de la edicion (4.2))

Observacion: Esta area puede considerarse que es muy ilustrativa para este
tipo de documentos, pues a pesar de que una caracteristica que los distingue
es que son unicos, puede existir la posibilidad de utilizar esta area.

4.2A1.Alcance. Enesta areaseregistranlas mencionesrelacionadascon
las versiones manuscritas. Existen ejemplos de diferentes borradores de
manuscritos de una obra y filmscripts existentes en diversas versiones.

4.2.B. Mencién de edicion. Dice que se transcriba como aparece en
el manuscrito, en caso de duda no se trate como tal y optativamente, si
existe conocimiento de otras versiones, se registre ésta entre corchetes
Borrador prelim., [Continuity]
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4.2C. Mencion de responsabilidad relacionada con la edicién; aqui
se describen, como su nombre lo indica, los responsables de la edicién
gue por lo regular son personas u organismos.

Continuity / written by Waldemar Young.

Observacion: Por lo regular, esta area se utiliza para manuscritos
modernos.

4.3 Area de los detalles especificos del material (o tipo de publicacién)
No se usa para documentos manuscritos

4.4. Areadelafecha. Registre lafecha o fechas inclusivas del manuscrito
0 coleccion de manuscritos, a menos que ya estén incluidas en el titulo.
Optativamente el mes y el dia (en el caso de manuscritos individuales).

Observacion: Apesar de que no especifica el lugar, es de sumaimportancia
registrarlo, pero la regla dice que se registre en el area de notas (47B8),
por lo que en esta area se acumula mas informacion.

4.5. Areade descripcion fisica: comprende la regla preliminar que se refiere
a la puntuacion, extension del item, otros detalles fisicos y dimensiones.

4.5B. Extension del item. Se subdivide en las siguientes subreglas,
abarcando la descripcion en cuanto a lo que comunmente conocemos
como paginacion.

4.5B1. Manuscritos individuales. Registre el numero de hojas o paginas
y remite al cap. 2.5B.
23 h.
[4], 103 p.

[70] h., encuadernadas
En este mismo caso, menciona: agregue a la paginacion, etcétera, de
manuscritos antiguos, medievales y renacentistas, el numero de columnas
(si hay mas de una) y el numero promedio de lineas por pagina.
208 h. (41 lineas)
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Observacion: Seria factible que explicara o especificara otras formas de
descripcion sobre todo cuando el soporte no es papel o la presentacion
no esta en hojas o paginas, es decir es un rollo, 1 pliego, 1 h plegable,
placa, tabla, etcétera.

4.5.B.2 Colecciones de manuscritos. Si una coleccidén ocupa un pie o
menos de espacio lineal en los estantes, registre la extension en términos
del numero o aproxime el numero de itemes.

123 itemes,

ca. 400 itemes.

Si la coleccion ocupa mas de un pie de espacio lineal en los estantes,
registre la extensién en términos del numero de pies lineales ocupados.
Optativamente, agregue el nUmero o numero aproximado de envases o
volumenes y/o itemes.

3 pies

6 pies (ca. 2250 itemes)

15 pies (12 cajas, ca. 1000 itemes)

Observacion: Los itemes se interpretan como titulos en el caso de
colecciones de manuscritos.

4.5.C. Otros detalles fisicos. Incluye material en el cual esta escrito y
las ilustraciones.

4.5C1. En esta area se describe el material sobre el cual esta escrito el
manuscrito, si es diferente del papel.

[1] h. : pergamino

[20] h. : vitela

Observacion: En este apartado considerado como otros detalles podrian
registrarse mas soportes, como arcilla, grafito, piedra, papiro, bambdu,
seda, bronce, etcétera, con la finalidad de auxiliar al catalogador desde
la misma regla con ofras términos en cuestion de codicologia.
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4.5C2. Si un manuscrito o una coleccion estan ilustrados, registre una
mencion como se indica en 2.5C. y ésta registra cuadros genealdégicos,
escudos de armas, facsimiles, formas, mapas, muestras, musica,
planos, retratos. Si ninguno de estos términos describe, use otro segun
convenga.

Observacion: Como podemos notar, queda muy general con el solo
término de il., por lo que podria agregarse una lista general especificando
el tipo de il.: miniaturas, ornamentacion, vifietas, etcétera. También seria
de gran utilidad que en esta regla, nos dé un envio o pista para apoyarnos
en la heraldica, pues ésta es considerada como un auxiliar de la historia
que estudia la composicion y significado de los escudos de armas; por
otro lado, este tipo de ilustraciones da conocimiento del tema que se esta
tratando, por lo que si se hace una descripcion de estos elementos, puede
ser de gran ayuda al usuario. Sin embargo, las reglas dan esa libertad
hasta el area de notas 4.7B23 en un apartado de material ilustrativo.

4.5D. Dimensiones. Esta area se refiere al tamano y regularmente se
expresa en centimetros.

Observacion: En el aspecto de analisis de manuscritos, recomiendan darlo
en milimetros, sobre todo en los antiguos; pero si se quiere destacar las
medidas en esta unidad, también podriamos explicarlo en el area de notas.

4.5D1. Manuscritos individuales. Registre la altura de un manuscrito
sin encuadernar en centimetros, aproximandolo al siguiente. Agregue
la anchura si es menor que la mitad de la altura o mayor que ésta. Si
el manuscrito se conserva doblado, registre las dimensiones del item
plegado.

6 p.; 24 cm.

12 h. :il. ; 20 cm. plegado a 10 x 19 cm.

4.5.D2. Colecciones de manuscritos. Si el tamano de los itemes,
envases o volumenes es uniforme, se registra como la 4.5D1; en el caso
de envases, registre la altura, anchura y profundidad.

12 cajas ; 27 x 40 x 50 cm.
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Observacion: Se puede confundir con la 45B. Extension del item en lo
referente a extension y dimension.

4.7. Area de las notas.
Enesta arealas RCA2 mencionan diecinueve tipos de notas enumerandose
de la siguiente manera:

4.7.A. Regla preliminar. Esta sélo nos da guia a toda la serie de notas
que podran ser sefialadas para dar la descripcidn que el catalogador y el
organo bibliografico hayan decidido dejar.

4.7.A1. Puntuacion. Anteponga a cada nota un punto, espacio, raya,
espacio, o0 comience un nuevo parrafo con cada nota.

4.7B. Notas. “Redacte las notas como se establece en las siguientes
subreglas y en el orden en que aparezcan aqui. Sin embargo, registre
una nota particular primero, cuando se ha decidido que esa nota es de
importancia primordial. Para las notas adicionales sobre manuscritos
antiguos, medievales y renacentistas, véase 4.7B23.™

4.7B1. Naturaleza, alcance o forma. Menciona los siguientes
términos:

holégrafo (s) para manuscritos escritos a mano por la(s) persona (s)
responsables del contenido.

Ms. (para todos los otros manuscritos escritos a mano

Mss. (para todas las colecciones de manuscritos escritos a
mano)

Listado (s)

Texto (s) mecanografiado(s) (Typescript(s))

8 Ibidem, p. 146.
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4.7B2. Lenguas (s). Redacte notas sobre la lengua o lenguas del item, o
en el caso de que se trate de una traduccion o adaptacion...

Sueco
Latin con inglés, otros en francés
Algunos itemes en inglés, otros en francés

Observacion: Esto deberia estar considerado con mas énfasis para ser
una nota “obligatoria”, sobre todo por las lenguas extranjeras, antiguas
o cuando son lenguas indigenas, y de esta forma se orienta al usuario
sobre la lengua del texto.

4.7B3. Fuente del titulo propiamente dicho. Redacte notas sobre la
fuente del titulo propiamente dicho, si es diferente de la fuente principal
de informacion.

Observacion: A pesar de esta alternativa, debe considerarse que de
preferencia con ésta se registre un asiento secundario para que sea otro
punto de acceso en el indice.

4.7B4. Variantes en el titulo. Escriba notas sobre los titulos que presenta
el manuscrito, diferentes al titulo propiamente dicho.

Observacion: Aunque aqui nos da apertura para escribir otros titulos, si
se hace esto, por otro lado hay que justificar en otra nota de dénde se
obtuvo, representando esto mas cantidad de informacién en las notas
y esta area podria quedar muy saturada, lo que se podria optar por
agregarlo en la nota de sumatrio.

4.7B5. Titulos paralelos y otrainformacién sobre el titulo. Registre el
titulo en otra lengua y otra informacion sobre el titulo que no hayan sido
registrada en el area correspondiente.
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4.7B6. Menciones de responsabilidad. Registre las menciones de
responsabilidad que no se hayan mencionado en el area del titulo y
dé la mencion de responsabilidad que no haya sido sefialada en la
descripcion.

Observacion: Se puede interpretar que sélo iran en notas, a pesar de que
es criterio del catalogador si se hace un asiento secundario; éste punto
no lo especifica y en caso de hacerlo, existe la posibilidad de saturar el
registro con gran cantidad de informacion.

4.7B7. Donante, procedencia, etcétera, y propietario (s) anterior
(es).

Observacion: En esta regla se puede describir la historia del manuscrito.

4.7B8. Lugar de escritura.

Observacion: Considero que esta informacion se debe representar en la
fecha del manuscrito (4.4.B), aunque si no esta en la fuente principal, se
interpreta que se vaya a notas.

4.7B9. Versiones publicadas. Sila obra contenida en un manuscrito o
el contenido de una coleccion de manuscritos ha sido publicada o esta en
ese proceso, registre los detalles de publicacion.

Observacion: Existe la posibilidad de describir en ésta cuando el
manuscrito ha sido registrado en un catalogo impreso, una bibliografia
0 en una obra en dénde den referencia de éste; pero también es posible
que algunos bibliografos den titulos estructurados de acuerdo con la
interpretacion del contenido, por lo que no se apegan a la normatividad y
este titulo es mas conocido por los usuarios, por lo que también hay que
establecer un punto de acceso. Por lo tanto, de acuerdo al analisis en
esta area se podria insertar lo referente a fuentes de informacion.
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4.7B10. Descripcién fisica. Redacte notas sobre los detalles fisicos
importantes que se han registrado en otra parte de la descripcion.

Observacion: Nuevamente nos da la posibilidad de dar amplitud a la
descripcion, sobre todo si es de gran trascendencia el aspecto fisico por
lo que aqui se podria describir lo referente a la impaginacion, tipo de
soporte, caja de escritura, picado y pautado, estado de conservacion,
etcétera.

4.7B11. Material complementario. Aqui se registran los detalles de los
materiales complementarios de un manuscrito.

Observacion: Es de suma utilidad en este tipo de documentos, pues si
existen probabilidades de encontrar, hojas, tarjetas, sobres, etcétera; solo
que también es criterio del catalogador como quedaria la redaccion.

4.7B13. Tesis. Registre una nota de este tipo si el manuscrito es una
tesis o disertacion.

4.7B14. Acceso y derechos literarios. Registre todas las restricciones
sobre el acceso al manuscrito.

Observacion: Si nos da pauta para indicar las restricciones de acceso
fisico, se debe describir lo mas completo en el registro bibliografico,
con el fin de que el usuario evalie si vale la pena apegarse a dichas
restricciones.

4.7B15. Referencia a descripciones publicadas. Redacte notas
sobre las mejores 0 mas completas descripciones publicadas de un
manuscrito.

Observacion: El término mejores y mas completas es ambiguo, pues por
una parte el catalogador sera el que determine si es mejor o completa;,; pero
qué pasa con aquellos manuscritos que solo tienen una sola referencia, y
no es ni la mejor ni la mas completa, unicamente dan una pista de como
se podria catalogar, por lo que considero que también esta se tomaria en
cuenta. Suele confundirse con la de versiones publicadas (4.7B9.)
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4.7B17. Sumario. Registre un breve resumen objetivo del contenido de un
item, @ menos que otra parte de la descripcion provea suficiente informacion.

Observacion: En cuanto al resumen objetivo del contenido, considero
que se puede interpretar para dos fines de suma utilidad en el aspecto
descriptivo: el primero es para cuando el tema es complejo y los términos
no estan presentes en lenguajes documentales controlados, por lo que el
catalogador puede dar en resumen del tema que trata, o dar una serie de
descriptores que representen también temas. Otro fin es dar una descripcion
interpretativa, por efemplo en simbologia, cuando son cdodices, el contexto
sociocultural de las imagenes, del texto, de la musica, etcétera por lo que
al catalogador puede sentir esa libertad para describir el contenido.

4.7B18. Contenido. Registre el contenido de un item o bien en forma
selectiva o total, si se considera necesario mostrar la presencia de
material no indicado en el resto de la descripcion.

Observacion: También en este tipo de nota da gran flexibilidad, para poder
describir el contenido en cuanto a forma descriptiva; pero muchas veces
los titulos del contenido pudieran representar temas del mismo, puesto
que existen manuscritos, sobre todo los antiguos, que traen diferentes
titulos y que no estan representados en la fuente principal; ademas, estos
titulos muchas veces son palabras claves o descriptores que pueden
orientar al usuario ya que dichos términos no estan representados en
lenguajes documentales controlados.

4.7B23. Manuscritos antiguos, medievales y renacentistas. Ademas
de las notas especificadas anteriormente, registre las siguientes para
este tipo de manuscritos.

Observacion: Para este tipo de manuscritos menciona solo es una
“subregla” considerando los siguientes aspectos:
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Estilo de escritura. Registre la escritura usada en un manuscrito o la
escritura predominante en una coleccion.

Escritura semigotica con correcciones marginales en escritura
que utiliza el alfabeto latino.

Material ilustrativo. Registre la ornamentacién, lubricacion, iluminacion,
etcétera detalles importantes de otros materiales ilustrativos.

Rubricado
Encabezamiento en rojo con dibujos en sepia

Dibujo a color del suefio de Jacob en la hoja [23]a

Colacion. Registre el numero de pliegos (signaturas con la mencion de
las hojas en blanco, dafiadas, faltantes y cualquier foliacion anterior.

Signaturas (con reclamos al final de cada una).

Otros detalles fisicos. Registre los detalles de las anotaciones del
propietario, la encuadernacion y cualquier otro detalle fisico importante.

Con notas del propietario anterior, firmadas M.B.

Encuadernado en piel de ternero, estampado en oro, con el
escudo de Bellini en el lomo.

Palabras iniciales. Si al manuscrito se le ha registrado un titulo asignado,
cite tantas de las palabras iniciales de la parte principal del texto, como
sean necesarias para identificacion del item.

Tractus empieza (en la hoja [17]a): Est via vider homi rcta
nouissima...

Observacion: A pesar de que indica que se puede utilizar todas las
anteriores, para manuscritos antiguos solo da cinco subreglas muy
generales, por lo que aqui también es factible que remitiera a que otras
disciplinas o técnicas que pudieran apoyar a la descripcion; por ejemplo:
paleografia, caligrafia, diplomatica, heraldica, etcétera.
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De acuerdo con las RCA2, las notas deben estar presentes en los
registros bibliograficos y estar visibles en el catalogo, a fin de brindar una
informacion util y descriptiva que no puede situarse en otras areas de la
descripcion. Por lo tanto, en materia de representacion de manuscritos,
esta es un area de gran importancia, ya que permite dar al usuario una
idea clara sobre el valor del documento, previamente a su manejo.
Esto es particularmente util en el caso de los manuscritos, ya que
éstos suelen resguardarse en fondos especiales y recordemos que son
documentos Unicos, con miras a la conservacion de los materiales con
gue estan confeccionados. De esta forma, si el usuario tiene una idea
clara sobre el valor y contenido del manuscrito, podran evitarse consultas
innecesarias.

Dentro de los elementos que pueden ser considerados en el area de
notas, esta la paleografia, que permite identificar y clasificar manuscritos,
ademas de dar orientaciones con respecto al fechado de los mismos
pues, en general, la paleografia constituye una base para el estudio de
los aspectos historicos de la transmision textual, lo que permite —por
ejemplo— ubicar la fecha en que se realizé el manuscrito.

Por tanto, esta area ocupa en cantidad la mayor parte de informacién
en cuestion descriptiva. Aparentemente, en las reglas mencionadas para
describirlos estan consideradas dichas caracteristicas; sin embargo,
como normatividad se puede considerar que deben tener elementos de
descripcion en cuanto a términos que describan las caracteristicas de los
manuscritos con la finalidad de que el catalogador se guie o se rija si el
trabajo esta desarrollado de manera adecuada.

La catalogacién descriptiva de manuscritos puede ser tan concreta o
extensa segun convenga, pero podemos nuevamente caer en el problema
de interpretacion y de naturaleza documental, pues a pesar de que las
reglas nos indican los diferentes niveles de descripcién, resulta que por
un lado, algunos documentos no alcanzan ni siquiera el primer nivel, y el
otro es que, dada la informacion contenida en el documento, es dificil de
comprender. Siendo este ultimo el problema mas fuerte, consideramos
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gue la normatividad debe de dar mas pautas en cuestién de términos o
de elementos que orienten al catalogador lo que implica en cuanto a las
caracteristicas de los manuscritos.

Si bien las reglas dan pautas o protocolos a seguir para la descripcion,
en este caso para los manuscritos, siguen siendo generales, y por otro
lado rigidas para las primeras areas en descripcion; en cambio para el
area de notas dan libertad de descripcion, por lo que se puede decir que
todo lo que no se pueda describir en las primera areas, se puede poner
en notas.

Como se puede observar, el area de notas es la que tiene mayor cantidad
de informacién y muchas veces soélo queda a nivel descriptivo y no se
establecen como puntos de acceso en el registro; por tanto, a pesar de
qgue en esta area nos da flexibilidad de hacer mas extensa la descripcion,
segun convenga, es necesario que se contemplen en esta area los
elementos que, de acuerdo con las caracteristicas de los manuscritos, el
catalogador pueda tener pautas para realizar el trabajo de catalogacion.

Segun el analisis de este capitulo cuatro de las Reglas de Catalogacion
Angloamericanas 22 ed., se han insertado algunas observaciones que
pudieran apoyar a la interpretacion, asi como la propuesta de elementos
para ser tomados en consideracion para la catalogacién descriptiva de
manuscritos, con base en la codicologia, y para que dichos elementos
también sean considerados para la recuperacion de informacion.
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Capitulo IV: Propuesta de elementos en la catalogacién
descriptiva para manuscritos

De acuerdo con las caracteristicas que contienen los documentos
manuscritos y el analisis de ésas, se puede decir que existe la necesidad
de que su catalogacion sea representada con aquellos elementos que
describan dichas caracteristicas. Por otro lado al estar representados
de manera explicita y detallada en un registro bibliografico, se pueden
destacar los valores que poseen como documento; todo esto es llevado
a través del proceso de catalogacion y cuyo producto final es el catalogo
por medio del cual el usuario podra localizar, identificar, evaluar y obtener
el documento manuscrito si asi lo desea. El tener catalogados este tipo
de documentos también es una forma de manifestar que las bibliotecas
u otros organos bibliograficos que cuentan con este tipo de colecciones
les han dado su importancia como documentos valiosos para poder
difundirlos como patrimonio cultural.

En el proceso de andlisis de este tipo de documentos se ha detectado que
los manuscritos tienen elementos muy particulares en sus caracteristicas
fisicas y en su elaboracion, pues no olvidemos que son documentos
anicos, por ser hechos a mano. Dichos elementos deben estar presentes
en el proceso de catalogacion, pero sobre todo el catalogador debe
considerados en el momento en que realiza el andlisis, por lo que en el
presente capitulo tiene como finalidad proponer esos elementos obtenidos
de acuerdo con lo que se revisoO en la literatura sobre manuscritos, en
particular en codicologia. Los elementos que se proponen destacan
aspectos codicologicos que bien pueden ser considerados en la
descripcion y, a través de éstos, el usuario puede conocer datos en
cuanto al valor historico, estético y social que posee el documento.

Pararealizar el trabajo de catalogacion es necesario que se elija un codigo
0 normas que puedan describir dichas caracteristicas y, principalmente,
sobre todo que se apeguen a parametros internacionales y con fines de
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control bibliografico; es por eso que para este trabajo se han tomado las
Reglas de Catalogacion Angloamericanas (RCA2) y posteriores versiones,
siendo estas las adecuadas para este tipo de documentos, ya que cuentan
con un apartado exclusivo para manuscritos.

Con estas reglas se pueden describir este tipo de documentos pero es
factible mejorararlas, enriqueciéndolas con otros elementos (ademas
de los ya considerados por las propias RCA2), que constituyan a ser
consideradas en la normatividad existente, con la finalidad de que éstas
guien y sean tomadas en cuenta por catalogadores de manuscritos.

La propuesta de elementos aqui presentada es afiadir a la
descripcion objetiva del manuscrito una descripcion interpretativa
que permita a los usuarios tener una idea amplia del contenido del
documento, y les dé elementos para poder determinar si procede o
no su consulta directa o detallada. Esta descripcion es viable para
el area de notas, por ser ésta la que da mas flexibilidad y no existe
restriccion para describir datos o elementos que los caractericen,
por lo que también en esta area es la parte del registro que dara
mayor informacion, no afectando la estructura de las otras areas ni
de las mismas reglas.

Acontinuacion se presentan los elementos que pueden sertomados
en consideracion para el proceso de catalogacion descriptiva y que
son elementos de codicologia que no han sido considerados en
forma especifica en las reglas de catalogacion.

La tabla se basa en términos del vocabulario de codicologia,!
asi como en lo que menciona la obra: introduccién y manual de
codicologia.?

1 Cfr. osTOs, Pilar. PARDO, Maria Luisa y RODRIGUEZ, Elena E. Vocabulario de
codocologia. Madrid : Arco /Libros, 1997.

2 Cfr. RUIZ GARCIA, Elisa. Introduccion a la codicologia. Madrid : Sanchez
Ruipérez,2002
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4.3. Elementos para la catalogacion descriptiva de
manuscritos propuestos para el area de notas

AREA DE
NOTAS, ELEMENTOS ESPECIFICACIONES TIPOS O
RCA2 CODICOLOGICOS MODALIDADES

98



99



ENCUADERNACION

Material, tipo de

Tapas fijacién, Madera,
tela, pergamino,
piel.

Cosido

Cubiertas y/o guardas

Cierres

Broches metalicos,
herrajes, amarres
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4.4 Manuscritos catalogados

Los manuscritos que se sefialan a continuacién constituyen ejemplos de
diferentes tipos de documentos, que por sus caracteristicas particulares,
permiten tomar en cuenta elementos diversos para una catalogacion
descriptiva como la que aqui se muestra.

Manuscrito novohispano S. XVIIl. Afio 1714.

Fig. 1. Ms. Libro de Coro.
Biblioteca Nacional de México.

Portada

Fig. 2. Colofon
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Fig. 3. Encuadernacion

Catalogacion descriptiva:

Asiento principal : Iglesia Catdlica

Titulo y mencién de responsabilidad: Feria quarta ad matutinu invitat
in manutua domine, dmnes fines

Edicion :

Lugar y fecha : [ México], 1714.

Descripcion fisica :129 h. en pergamino ; 93 x 66 cm.

Notas:

e Texto en latin

e También conocido como: Antiphonarium liber.

e Es un libro de coro (128 h. num. De la 1-129, con errata salta de la
8-10) con caja de escritura de 71 x 41 cm.

e En el colofén: “Dio este libro N. muy R.P.M. Fr Antonio Gutiérrez
Provincial dos veces de esta provincia, y le escrivio Fr. Miguel de
Aguilar, afio de 1714".

e Encuadernacién sobre tabla del siglo XVIII, Broches metalicos del
siglo XVIIl y siglo XX.
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e Versiones publicadas : Yhmoff C. J. Catalogo de obras manuscritas
en latin. México : UNAM, 1975.

e Sumario: Antifonario de las ferias cuarta y quinta del tiempo ordinario
de invierno. Siendo las antifonas breves pasajes que se cantaban o
rezaban en la celebracién de los oficios.

e Contenido: h. 1-42. Feria quarta ad Matutinum — h. 42-60. Feria
quinta ad Matutinum. -- h. 61-119. Ad Laudes.

e Deteriorado por humedad y polilla. Restauracion e injertos de
pergamino, en las zonas mutiladas.

e Codice en pergamino. Letra gotica y romana textual. Pautado con
lapiz de plomo. Tinta negra en el texto y tinta roja en letras iniciales,
abreviaturas, margenes, rubricas, asteriscosy puntuacion. Los folios
no tienen pentagramas y se parece mas a un himnario.

Observacion: Como se puede notar en esta descripcion, las primeras
tres areas que marcan las normas soélo contienen datos minimos que,
de acuerdo con las caracteristicas del documento, es lo que se puede
representar. Sin embargo, en el area de notas se pueden registrar “todos”
los elementos que se consideren necesarios para la descripcion, si bien
es cierto que las reglas marcan un orden en establecerlas, existe la
posibilidad de que los datos puedan mezclarse con otros de las otras
areas y ya no se siga el orden de dichos lineamientos. Por otro lado, es
necesario que dichas reglas, a pesar de dar nombres especificos a las
notas, debieran de dar pautas para guiarnos con otras disciplinas. por lo
que en la descripcion catalografica arriba mencionada se toman algunos
términos que maneja la codicologia.
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Manuscrito renacentista

Fig. 4. Ms. Libro de horas [siglo XV]
[147-7?] primera h. carece de portada.

weweE
o polvie

NE (e
apindo Devefe
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Fig. 6. Lomo de donde se obtuvo
la informacion para registrar el titulo.
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Fig. 5. h. 3-4 ejemplo del
decorado, esta iluminado

con ornamentaciéon miniada.
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Catalogacion descriptiva:

Asiento Principal : Iglesia Catdlica

Titulo y mencién de responsabilidad : [Horae sanctorum]

Edicion :

Lugar y fecha: [s. XIV-XV]

Descripcién fisica : [2 h.], 28 h. numeradas a lapiz : il. col. ; 16 cm.

Notas :

En el lomo : “Horae sanctorum. Ms. Flemish. XIV-XV cent.”

Lengua en latin.

Escritura bastarda borgofiona.

En el colofon: “Dio este libro N. muy R.P.M. Fr Antonio Gutiérrez
Provincial dos veces de esta provincia, y le escrivio Fr. Miguel de
Aguilar, afio de 1714".

Encuadernacion en piel roja, sobre carton (no es la original).
Soporte: Vitela

Versiones publicadas : Yhmoff C. J. Catalogo de obras manuscritas
en latin. México : UNAM, 1975. se registr6 como “Anthiphonae de
guisbusdam Sanctus. Psalmi poenitentiales. Litanae Sanctorum”
Sumario: Es un libro de horas de varios santos.

Contenido : Antifonas]: de sancto Sebastiano (h. 1) -- De s[an]c[t]o
lohanne Bapt[ist]a (h. 3) -- De s[ancto Adriano] (h. 3v) -- De sanctum
Erasmum (h. 4v) -- De sancto Anthonio (h. 5v) -- De sancto Nicolao (h.
6) -- De sancto Claudio (h. 6v) -- De sancto Fracrio (h. 8) -- De sancto
Eutropio (h. 8v) -- De sancto Siluano (h. 9) -- De sancto Leodegario
( h. 9v) -- De sancto Eligio (h. 10v) -- De sancto Martino (h. 11) --
De santo Dyonisio (h. 11v) -- De s[an]c[tjo Edmondo (h. 13v) -- De
santo Beningno (h. 14) -- [Salmos penitenciales]: Psalmus 6 (h. 15)
-- Psalmus 31 (h. 16) -- Psalmus 50 (h. 19) -- Psalmus 129 (h. 23) --
[Letania de santos] (h. 25-28).
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e El manuscrito iluminado carece de portada y de datos que indiquen su
origen, fecha, copista, iluminador y poseedor. Su estilo artistico y su
caligrafia son propios de las regiones borgofona, parisina o flamenca
y es posible que se realizara en el ultimo cuarto del siglo XV. Se
desconoce la manera como ingreso a la Biblioteca Nacional.

e Manuscrito con ornamentacion miniada e iluminada.

Observacion: Se pudo describir con los datos del lomo y con la fuente
del catéalogo, por lo que el catalogador hara énfasis en la descripcion en
el area de notas, tomando en cuenta los datos de la tabla como guia de
la descripcion.

Manuscrito solo con texto

300, | 0. 7
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B, U fernd ndez. U, ' V. 1 "ﬁ"_' : Fig. 7. Ms. Miscelaneo sélo texto.
by prs L --"—ﬂ‘-_..'-.-,,- .y m ,'.' L PRT . L. .
PE5 o o SRS b (1 Y01 Biblioteca Nacional de México. (Cubierta 'y
i TOVES. : g A encuadernacion)
A
] - A At i‘-—“rl-"',».ﬂjﬁh. ot e ‘,
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Fig. 8. Marca de fuego.
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Fig. 9. Primera h. inicia ya con el
texto por lo que se le asingnara
un titulo facticio.

Catalogacion descriptiva:

Asiento principal :

Titulo y mencién de responsabilidad : [Libro Mariano]
Edicion :

Lugar y fecha: México, [¢1508-17597]

Descripcion fisica : 409 h. numeradas ; 21 cm.

Notas :

Lengua en latin y espaiiol

Soporte: papel

Mss. (transcripciones, escritas a mano)

En la cubierta: 506. C.D. [248] / # 596 / Frs. Alano de Rupe ; Alonso /
de Rivera, Francisco Sanchez, Alon / so Fernandez. O.P. D. Juan de
Pa/lafox y Mendoza [...] / Sor Juana Ines de la Cruz y otros / autores
/ Afios 1558-1705 / 409 ff. escrit. sy 111 en blanc.

SUMARIO: Compilacion anonima de textos de autores varios,
dedicados a la virgen Maria, sacados de impresos europeos Yy
mexicanos, fechados entre 1558 y 1705. EIl libro pertenecié al
Convento de Santo Domingo de la ciudad de México, y posiblemente
lo copiaron frailes de la Orden de los Predicadores.
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e Deteriorado (Manchas de humedad y mutilaciéon de hojas).
e Marca de fuego.
e Encuadernacion en pergamino con amarres.

Observacion: Como se puede ver en las ilustraciones, la fuente de
informacion para describirlo sélo es la portada, por lo que son datos
minimos, pues empezando con el titulo a criterio del catalogador, el cual
podria ser otros: Poemas a Maria, Maria : textos, Maria varios, etcétera.,
etcétera. No existen nombres de los copistas. Queda la interrogante
de, si con el sumario se podra dar un alcance descriptivo con la que el
usuario pueda percibir todos los elementos para evaluar si el material le
sera de utilidad, pues en este caso de manuscritos los puntos de acceso
en cuanto a catalogacion descriptiva son minimos.

De acuerdo con lo anterior se consideraron manuscritos representativos,
cuyas caracteristicas presentan dificultades para ser representados. Las
RCA2 permiten describir de manera general, dado que en los apartados
0 areas no permiten incluir datos relevantes que destaquen los valores
como documentos especiales, por lo que en el area de notas se puede dar
precision o ampliacion; en esta area es posible considerar los elementos
propuestos en el proceso de analisis para su catalogacion, y dichos
elementos puedan ser tomados en cuenta por la normatividad existente y
,asi, el catalogador pueda tener una guia de elementos a tomar en cuenta
en el proceso de descripcion. Por otro lado los registros bibliograficos
producto de la catalogacion, presentaran un trabajo de calidad en cuanto
al analisis y representacién del documento, coadyuvando a tener mas
posibilidades de localizar, identificar evaluar y obtener la informacion por
parte del usuario.
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Conclusiones

La importancia del manuscrito reside en que es un documento dotado de
un valor inigualable con respecto a los demas tipos de documentos. El
manuscrito se caracteriza principalmente por tener un valor de unicidad,
es decir, se trata de un documento Unico, pues al no estar impreso desde
el punto de vista de su publicacion se distingue del gran universo de los
demas documentos.

Aunque varios autores lo definen como un documento elaborado
directamente a mano con ayuda de un instrumento, puede confundirse
con los textos que se producen hasta nuestros dias, inclusive los que se
producen en computadoras. Pero esto no debe ser motivo para distinguir
a los manuscritos que se conservan en organos bibliograficos y que
poseen valores especiales por la época, condiciones en los cuales fueron
elaborados y el autor que las ha creado.

Dado lo anterior, los manuscritos son documentos revestidos de una
gran complejidad, tanto en su forma como en su contenido, por lo que
su descripcion requiere integrar elementos de diversa indole, de una
manera global al mismo tiempo que integral. Es por ello que el analisis
de un manuscrito es una tarea dificil, debido a la diversidad de datos
y elementos que el catalogador debe estructurar y complementar,
basandose en sus interrelaciones, a fin de integrar una unidad. Por ello, se
debe contar con virtudes personales como la paciencia, la capacidad de
observacion, la habilidad para realizar analisis y sintesis. En cuanto a los
conocimientos recomendables para un catalogador de manuscritos, esta
la filologia, la paleografia, la codicologia, la critica textual, la simbologia,
ademas de nociones de historia y cultura sobre la época, lugar y origen
del documento.

Es decir, el catalogador de manuscritos debe manejar diferentes campos, pues
su labor rebasa los aspectos formales de la descripcidn y hace énfasis en los
contenidos por lo que, sobretodo enlos manuscritos antiguos, debe tener
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conocimiento sobre la concepcion del mundo imperante en el contexto
histérico y sociocultural en que se dieron los manuscritos que se
cataloguen.

Después de la revision y el analisis de los cddigos para realizar la
catalogacion de este tipo de documentos se concluye que las que se
ocupan especificamente de los manuscritos sonlas Reglas de catalogacion
angloamericanas 22 ed”capitulo 4, por lo que después de dicho analisis
se enfatiza que, por las caracteristicas de los manuscritos, existen
elementos o datos descriptivos que solo se pueden representarse en el
area de notas, siendo ésta la que tiene mayor cantidad de informacion
en el registro bibliografico y en donde el catalogador puede mostrar o
dar a conocer los elementos que describan y representen al documento
manuscrito. Pero por otra parte en esta area de las reglas, a pesar de
gue dan una gama de posibilidades en cuanto a donde insertar los datos
descriptivos faltan elementos especificos de como poder representarlos.

De acuerdo con lo anterior, el problema puede ser subsanado mediante
la consideracion de los elementos que, en general, estan contenidos en
la mayoria de los manuscritos, y que pueden considerarse como parte
de la normatividad y de la labor de los profesionales encargados de la
organizaciéon de informacion.

Engeneral, lasreglas de catalogacién son normas de caracter disciplinario,
que constituyen directrices para aplicarse a la normativa y asignan un
cierto orden a los elementos de la descripcion; en ciertas areas son
rigidas en cuanto a los datos a ser representados; pero en cuanto a la
interpretacion, ésta esflexible y puede provocar que no exista uniformidad.
La base de las normas de catalogacion es un modelo tedérico y practico
que incluye la descripcién, las obras que el documento transmite y el
analisis codicoldgico y paleografico, incluyendo datos histéricos sobre el
manuscrito. El orden en que se presentaran los elementos también es un
problema de interpretacion.
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Por lo que se refiere a la catalogacion descriptiva, se puede afirmar
que las reglas se fundamentan en un método operativo, a partir de un
protocolo de descripcion que incluya los distintos aspectos a tomar en
cuenta durante el andlisis.

Una de las principales ideas inferidas a partir de la presente investigacion
es que los catadlogos deben permitir conocer el contenido de las
colecciones de manuscritos, en forma sintética que exprese los datos
esenciales, mismos que orientaran la busqueda realizada por el usuario.
Por ello, el catalogo se concibe como un punto de partida, por lo que sus
registros bibliograficos deben ser lo suficientemente claros para ayudar
al usuario, sin confundirlo.

Los elementos decorativos e ilustrativos son un punto esencial en la
descripcion de manuscritos, ya que varios de éstos contienen decoracion
e ilustracion. Ademas de la descripcion de estos elementos, deben
considerarse aspectos como su significado, en el marco de la época en
que se produjo un determinado manuscrito. Lo mismo puede decirse
para la notacion musical, en el caso de los manuscritos que, como los
litirgicos, contienen este tipo de notaciones, puesto que la musica se
refiere (para su entendimiento y su interpretacion) siempre a un momento
historico determinado.

Encuantoaladecoracion, esimportante denotar sus motivos significativos,
asi como la ubicacion de las ilustraciones en el manuscrito. Con todo,
las reglas indican que deben prevalecer los aspectos artisticos en la
catalogacion.

El analisis de contenido es parte importante de la descripcién y
representacion del documento. Debe ser considerado desde una
perspectiva suficientemente amplia y exacta del manuscrito, que precisa
un juicio critico y valorativo por parte del catalogador, mediante un
resumen en las que se puedan recuperar palabras o frases claves que
puedan representarlo, ya que las reglas dan esa opcién en una nota de
sumario.
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Por lo tanto, se presentd una propuesta centrada, en especifico, en la
descripcion en el &rea de notas, ya que aqui se mencionan elementos que
son susceptibles de describirse, con la finalidad de dar mas importancia
a la descripcion y ésta pueda demostrar los valores de los manuscritos
que, como documentos Unicos, deben ser conocidos y difundidos

Es de suma importancia llevar a cabo un andlisis interdisciplinario de
los diferentes elementos que convergen en un manuscrito, y a partir de
los cuales puede ser catalogado, incluyendo datos sobre la cultura y la
concepcion del mundo y de la vida que se tenian en el lugar y época en
que se elabord un cierto documento.

Para la catalogacion de manuscritos, es imprescindible el conocimiento
de otras &reas de estudio como paleografia, escrituras antiguas, historia
del arte, simbologia, y aspectos sociales y culturales. Por consiguiente, la
catalogacion de manuscritos debe ser interdisciplinaria, lo que supone la
integracion de equipos de trabajo constituidos por especialistas de distintas
areas, incluyendo, por supuesto, a los de la disciplina bibliotecol6gica.
Asi se lograra una visibn panoramica del manuscrito en sus aspectos
formales y de contenido con la finalidad de que estos documentos
puedan ser valorados y difundidos ampliamente, lo que redundara en un
conocimiento mas amplio y especializado de los mismos.

Un elemento clave para la descripcion y catalogacion de manuscritos
es la interpretacién que haga el catalogador con respecto a elementos
subjetivos que estén presentes en el documento, como la coloracién, las
alegorias y simbolos, la musica, la disposicion de las ilustraciones en
la pagina, determinadas frases, la ornamentacion de las iniciales, entre
otros.

El trabajo sélo abarco la catalogacion descriptiva, por lo que puede dar
origen a otros estudios como la evaluacion de los registros a través
del oPAC, el uso de la informacion, asi como la aplicacion del formato
MARC en la codificacion de la informacion, sistemas de metadatos para
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recuperar la informacién contenida en el area de notas y por otro lado el
uso de tecnologias de la informacion en cuestion digital.

Con el abordaje de temas como los sefialados serd posible aportar
elementos que hasta el momento no se tienen a la mano dentro del
vasto mundo de los manuscritos, ambito que también le corresponde a la
bibliotecologia y estudios de la informacion.

Finalmente, considero que se alcanzd el objetivo de la investigacion
al haberse verificado que las reglas de la catalogacion dan pautas
generales y protocolos de descripcién, pero que dadas las caracteristicas
de los manuscritos, permiten sugerir aspectos o elementos que pueden
enriguecer dicha normatividad.
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